
ŠODIEN KOLCHOZĀ
Tveicīgs augusta dienas vidu?. Virs

kvēlo saules staru apmirdzētajiem zel-
taino kviešu masīviem gaiss ir sauss
un nekustīgs. Rudzi jau nopļauti. Kur
vien raugās skatiens —• visur plašajos
līdzenuma tīrumos redz statos saliktus
labības kūļus Katrs n~ šiem Kūļiem ir
tik liels un smags, ka jau pēc tiem
vien var- spriest, ck biezi un ttffStl
šeit līgojuši druvā rudzi. Arī kvieši šo-
gad padevušies teicam. It sevišķi tas
sakāms par ziemas «vieš-ern. Tie pa-
ceļas stalti, st'ebru oie sttebra, ar
kuplām, smagām vārpām. Vēja pūsmai
aizsteidzoties pāri laukam, Izskatās,
it kā viļņi trauktos bezgalīgā Jūrā, xa<
vietumis ir iezaļgani brūng-ma, citur
atkal pavisam dzeltena. MtZ&fit attā-
lāk redz miežus, tikpat brīnišķīgus
savā spēkā un skaistumā .

Priecīgi ir ap sirdi kolhozniekam.
Visur — tīrumos, pie kombainiem, ele-
vatoros dzird runājam par Jauno mai-
zi, par devīgo vasaru. Bagātu ražu
nesusi šogad zeme.

Sai vasarai lr savas Iezīmīgas īpat-
nības, kas liecina par kolchozu izaug-
smi un briedumu, par to, ka uzvarām
vaiņagotajā ceļā, ejot visu iaiku kaln-
up, tie pakāpusies vēl vienu soli aug-
stāk. Nekad vēl Latvijas lauki nav re-
dzējuši tik daudz mašinu un technikas,
tādu milzīgu meehanizatoru armiju!

Bauskas rajonā, ko nule apciemo-
jām, tagad strādā divdesmit pieci paš-
gājēji kombaini — divas reizes vai-
rāk nekā pērngad, Kok-hoznieki. ar
cienību atsaucas par «stepes kuģu *
labākajiem vadītājiem — Briedi. Ga-
liņu, kuri jau pagājušajā gadā parādī-
juši augstu meistarību.

Kā vecu sengaidītu draugu sastop
kombainieri Galiņu Kārļa Marksa
vārdā nosauktā kolchoza priekšsēdētājs
Jānis Volkovs. Sā arteļa tīrumos kom
hainieris strādā Jau trešo gadu. Vlņ 5

pazīst te katru zemes stūrīti, katru pa-
kalnu un lejiņu. Un tomēr, iekams jā-
ņem stūre rokās, viņš vēlreiz ļoti
rūpīgi pārbauda lauku — vai tikai vēl

kaut kur nav palicis kāds akmens vai
traktora, izartie un jau sakaltušie krū-
mi. Nepamanīsi tos laikā — avārija
nav novēršama. Galiņš nemīl veltī;?!
zaudēt nevienu bridi. Tikai Kārļa
Marksa vārdā nosauktajā koichozā
vien viņam šogad jānovāc 300 hektāru
labības.

Agri no rīta, gaismai austot, Jānis
Volkovs dodas pie ražas novācējiem.
Vispirms viņš steidzas apraudzīt kom-
bainieri. Piesējis zirgu pie koka, viņš
vēro, kā rūpīgais kombainlrris pār-
bauda un ieeļļo savu maš'nu.

— Nu, Galiņ, kā veicas? — jautā
priekšsēdētājs.

— Viss jau lr labi, .— jautri at
saucas tas. — Kaut tikai nebūtu lie-
tus, citādi tas atkal sajauks mums
visus rēķinus . . .

Kombainieris brīdi uzmanīgi vēro
rietumus, no kurienes, paceldamies
pāri tumšajam mežam, lēnām izpeld
sidrabotu mākoņu grēda. Pi£ tam viņš
domīgi piebilst:

— Kiiut tika: noturētos laiks!

Ti'<lid/. no labības bij* nozudusi r«
sa. Galiņš stājās pie māsiņas stūres.
Viņam vēl vajadzēja novākt dažus
hektārus rudzu. Pēc pusdienām viņš
domāja pārbraukt uz citu lauku pļaut
nobriedušos miežus. Loku pēc loka.
vif-gii kā īsts kuģis, peldēja kombains
pa viļņojošo labības jūru, atstājot aiz
sevis tīri novāktu joslu ar gandrīz
līdz pašām saknēm appļautiem rugā-
jiem. Un jo tālāk brauca, jo vairāk au-
ga aiz tā Izkulto salmu kuplo klēpju.
Tīruma malā pie kombaina piestāja
smagā automašīna. Varenā zeltainā
.«traumē ar klusu šalkoņu plūda tajā
graudi no pilnā bunkura. Bet Galiņš
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līksmā noskaņā pārlaida acis pāri
laukiem, kas arī citur bija pamodušies.
No kombaina tiltiņa viņš varēja tālu
pārredzēt pļaujas laika trauksmes pār-
ņemto Padomju Latvijas kolchozu ze-
mi . . .

Apsolījies kombainierim Ierasties
pie viņa pec pusdienām, iai palīdzētu
pārbraukt uz miežu lauku, lānis Vol-
kovs devās uz trešo brigādi. To vada
Kārlis Lokmanis, gados veoāks vīrs,
ar dziļām rievām sejā, kas saulē un
vējā kļuvusi tumši bruņa, firma ražas
novākšanas sākuma viņš Izaicināja sa-
censībā pārējā? brigādes un pirmais
koichozā stājās pie ražas novākšanas
un kulšanas.

Brigādes kulšanas vieta atrodas pie
ķiršu un ābciu dārzā slīgstošajām mā-
jām. Tajā valdīja parastā steiga un
Kņada. Jaunais gaišmatainais traktorists
Jānis Lucs, eļļām notrieptā virsvalkā ,
svarīgi, varētu, teikt, pat svinīgi sē-
dēja uz traktora, kas dūca un brīžiem
iedrebējās. Līdz sr to nodrebēja un
aplīgojās uz tā sēdekļa Jānis Lucs.
Bet tas puisi neapmulsināja. Stingri
turēdamies nie stūres, viņš ar uzvarē-
tāja skatu raudrūjās apkārt.

Pie kuļmašīnas uz liela zemē no-
klāta brezenta stāvēja pavisam jauns
Lrijers. Tieši no kuļmašīnas nākošos
crmrius bēra tajā un šķiroja. Trijera
rokturi grieza brigadiera jaunākais dē-
lēns pionieris Edvarts. Šogad viņš pār-
celts, sestajā klasē. Puisis bridi pa brī-
dim papurināja galvu, Jai atmestu at-
pakaļ no pieres matus, kas viņu trau-
cēja darbā.

Meitene ar veiklām kustībām un
šķelmīgām bedrītēm valgos — Guna —
piegādāja graudus no kuļmašīnas uz
trijeru. Viņas māsa komjauniete Dzid-
ra bēra izšķirotos graudus maisos un
nosvēra.

Ieraudzījusi priekšsēdētāju, Dzidra
piegrāba liekšķeri pilnu ar graudiem
un pastiepa Volkcvam .

— Skatieties, kādi šodien sausi. Vai
.var tos ^līdzināt ar vakarējiem!

Jānis Volkovs paņēma graudus sau-
jā, pasvieda eaisā. it kā noteikdams
In svaru, pēc tam Izmeklēja pašu lie-
lāko un pārbaudīja to, likdams uz
zoba.

— Pareizi, Dzidra, graudi pavisam
sausi. Tos nemaz nekaltēsim. Beriet
maisos, vedīsim taisnā ceļā uz eleva-
toru!

Pie kuļmašīnas v1t\s n?c otra brau-
ca klāt ar spurainiem smagiem ķfi|:em
piekrauti vezumi. Uz viena no tem
kolchoza priekšsēdētājs ieraudzīja Ar-
noldu — brigadiera Lokmaņa vecāko
deiu; Viņš ir komjaunietis, šogad pa-
beidzis septiņgadīgo skolu un ta?ad
domā mācīties tālāk par agronomu.
Jaunietis stāvēja uz smasā vezuma un,
veikli rīkojoties ar tērauda dakšām,
meta kūļus uz kuļmašīnas.

— Labs. centīgs puisis. — silti pa-
domāja :iar viņu priekšsēdētāj, ar
prieku neraudzīdamies jaunieša darbā.

Arnolds Jau divus gadus patstāvīgi
strādā ar pļaujmašīnu , un šosrad valde
viņu atzinus' par kolchoza labāko pļā-
vēju. Iekams sākās ražas novākšana,
kolchoza komjaunieši un jaunatne de-
dzīgi apsprieda savus darba uzdevumus
komjaunatnes atklātajā sapulcē.

— Mēs apņemamies izpildīt pļautas
normas ar uzviju un pabeigt to bez
mašīnu remonla, — pateica sapulcē
Arnolds un viņa draugs Ivans Zaremba.

— Bet mēs ik dienas sasiesim ne
mazāk par tūkstoš kūļiem katra. —
apsolījās komjaunietes Dzidra un Ga-
lina.

Un viņi visi turēja vārdu. Arnolds
Lokmanis un ivans Zaremba nopļāva
katrs 50 hektārus.zālāju un 25 hektārus
rudzu. Bet Dzidra un Galina sasēja i.<
dienas 1270 labības kūļu katra.

— Lieliski jaunieši! Aug mums par
teicam i em palīgiem, — runā par vi-
ņiem vecākie kolchoznieki . ..

Ieraugot, ka Vnolds. Izkrāvis ve-
zumu, taisās braukt projām no kuļ-
mašīnas, priekšsēdētājs piegāja pi3
viņa.

— Šodien apskatīju laukus, arī
mieži jau beidz nogatavoties, — viņš'
saka. — Kamēr briedumu sasniegušo
tīrumu nav vēl tik daudz, tos novākt
mums palīdzēs kombains. Bet jau pēc

i pāris dienām būs pļaujami visi mieži
un auzas. Laiks arī jums apskatīt ma-
šīnas.

— Mašinas mums ir kārtībā, —
pasmaidīja Arnolds. — Sīs" pāris die-
nas es vēl palīdzēšu kūlējiem, bet pēc
tam atkai abi ar Zarembu sēdīsimies
uz labības pļaujmašīnām.

— Sagatavojieties, sagatavojieties
tam ... — noteica priekšsēdētājs. —
Vasarāji, tāpat kā rudzi, jānovāc bez
vilcināšanās.

— Mūsu dēļ jau nu darbi nekavē-
sies, —; atsaucās jaunietis.

... Kad kulšana ritēja pilnā sparā,
pie kūlējiem pienāca kolchoza putn-
kope Amālija Burdeviča — liela au-
guma, patukla, gados vecāka sieviete.

— Jau sen dzirdu runas, ka šogad
mums esot neredzēta, raža, — viņa
saka, smagnēji atsēzdamās uz kāda no
piebērtajiem maisiem. — Lūk, nācu
pati pārliecināties savām acīm, vai
tiesa tas, ko runā ļaudis.

— Esi gan tu liela stalgātāla kļu-
vusi, Burdeviču māt, — pasmējās bri-
gadieris Lokmanis. — Vajadzēja ar
nākt tādu gabalu. Vai tad tev veco
kāju nemaz nebija žēl?

— Pēc labām vēstīm var aizstaigāt
vēl tālāk, — pamācoši noteica putn-
kope. — Un papriecāties par ražu
vienmēr atradīsies spēki . ..

— Raug, pavaicā Dzidrai, viņa pie
mums ir svērēja, — turpināja sarunu
priekšsēdētāts.

Dzidra izvilka no kabatas piezīmju
grāmatiņu, Ieskatījās tajā un lietišķi
ziņoja:

— Lūk, no šā te lauka izkūlām 21
centneru no hektāra. Bet no citiem ie-
vācām arī pa 25 centneriem.

— Tad lr gan! — saviļņojumā sa-
sita rokas sirmā s.eviete. — Tādu 'va-
žu savā mūžā nek^d neesmu p:ered vē-
ļusl Tagad ea ka jauna steigšos at-
pakaļ uz fermu. Tādu prieku, tādu
prieku! . . .

Līdz malām piebērto un aizsieto
ni.iK.i kaudze aua augumā. CIKēkl
strādā klusuriešot, koncentrēti, visu
uzmanību pievērsdami darbam. Viņi
zina — raža neealda, tā jānovāc lai-
kā, bez zudupiem.

Kulšanas vietā atbrauc smasā auto-
mašīna Brigadieri;- un prleKšsffdētfits
palīdz <o!'-Vzn:ek - em nest maisus ie-
celt un *a;ik! tos mašīnā. Lūk, tā jau
piekrauta līdz pašai augšai.

— Laimīgu ceļu! —? sauc kok-hoza
priekšsēdētājs. Viņš lr priecīgs, domā-
jot par to, ka kolchozs sācis Izpildīt
savu pirmo un svētāko pienākumu —
labības piegādi valstij.

Nenakti pienācis vakars. Rieta
saule liek sārtoties jauno bērziņu
stumbriem netālajā birzī. Laukos pa-
mazām iestājas klusums. Tikai kulšanas
vietās nenogurstoši dūc kuļmašīnas,
un aiz bērzu birzes loku pēc loka met
apkārt labības laukam mūsu tīrumu
kuģis — kombains.

DROŠAIS CEĻVEDIS
Padomju literatūra un māksla lr visprogresīvākās pasaulē. Arvien vairāk

tās kļūst par paraugu visas pasaules izcilākajiem kultūras darbiniekiem —
rakstniekiem, gleznotājiem, muziķiem. Miljoniem un miljoniem vienkāršo
cilvēku visā pasaulē smeļ padomju literatūrā un māksla iedvesmu cīņai par
sociālo un nacionālo atbrīvošanu, par mieru un demokrātiju.

Tie lr augsti mirdzoši kalngali, kurus savā trīsarpus gadu desmitu Ilgajā
attīstības laikā aizsniegusi padomju daudznaclju kultūra, padomju literatūra
un māksla. Ne ļau velti padomju literatūras pamatlicējus Maksimu Gorkiju
un Vladimiru Mnjakovski par saviem skolotājiem uzskata visi labākie tautas
demokrātijas valstu. Rietumeiropas. Amerikas un Āzija*, rakstnieki. Un ne
jau velti visur tur. kur tautas ieročiem rokās cīnās par snvu brīvību, karavīri
un aizmuaures darbaļaudis cenšas būt tfldi, kfldi cīņā un darbā bijuši un lr
padomju ļaudis, padomju grāmatu varoņi.

Padomju tauta no visas sirds mīl snvu literatūru un mākslu. Biedrs Staļins
nosaucis padomju rakstniekus par cilvēku dvēseļu Inženieriem. 5al skaistajā
apzīmējuma Ietverta augsta atzinība par visu to ko paveikuši talantīgākie
padomju rakstnieki.

Taču. domājot par padomju literatūras un mākslas gūtajiem sasniegumiem.
allaž jāatceras, ka tie nav nākuši bez nopietnām cīnām un grūtībām. Boļše
viku partija, personīgi biedrs Staļins allaž sniedza palīdzīgu roku, mā-
cīja saskatīt un izprast kļūdas, atrast to cēloņus, nosprauda drošu ceļu turp-
mākajam darbam Ārkārtīgi svarīga loma pēckara gados šai zinā bijusi
VK(b)P CK lēmumiem ideoloģiskajos jautājumos, kas kļuvuši par drošu ceļ-
vedi visiem padomju kultūras darbiniekiem.

Pirms sešiem gadiem — 1046. gada 14 augustā — VK(b)P CK pieņēma
lēmumu «Par žurnāliem «Zvezda» un «Ļeņingrad». Tam sekoja partijas lēmu-
mi par teātra mākslas un dramaturģijas, kinomākslas un mūzikas jautāju-
miem. Milzīga nozīme bijusi arī «Pravdas» redakcijas rakstiem par litera-
tūras, operas jaunrades un kino problēmām. Visos šais dokumentos Izteiktās
Ptzlņas, Izvirzītie norādījumi kļuvuši par nesatricināmu pamatu, uz kura
ikvienam padomju literatūras un mākslas darbiniekam balstāma sava Jaun-
rade, lai kādā nozarē un žanrā viņš strādātu. Padomju rakstnieki, teātra un
kino darbinieki, muziķi un visu pārējo nozaru mākslinieki diendienā mācās
no partijas norādījumiem, cenšus arvien labāk pildīt vēsturiskajos dokumen-
tos nospraustos uzdevumus. Jo bez tā nevar būt attīstības.

Boļševiku partijas vadošie norādījumi likti pamatā ari visiem tiem nozīmī-
gajiem panākumiem, ko pēckara gados guvusi Padomju Latvijas kultūra.
Mūsu literatūra un māksla vēl cīnās ar augšanas grūtībām, kas vecākajās
brāļu republikas jau sen pārvarētas. Tas attiecas tiklab uz mākslas darbu
saturu, Idejisko precizitāti un spēku, kā arī uz māksliniecisko meistarību.
Vēl šodien mēs latviešu padomju literatūrā cīnāmies pret nacionālās ierobe
žotlbas un' apolitiskuma izpausmēm, mūzikā apkarojam patiesa tautiskuma
«>n ' metodikas alVstā^anu ar arehatekomn v-i sekliem atdarinājumiem/
glezniecība un skulptūra centāmies izskaust sīksti iesakņojušās formālisma
paliekas, paviršību zīmējumā un . kompozīcijā. Vārdu sakot, mums
\p| jāstaigā ar «ušņu duramiem» tādos tīrumos, kas vecākajās republikās
jau daudz daudz pamatīgāk izkopu. Lūk, tāpēc partijas lēmumos formulētie
noradītu ml latvieša padomju rakstnieka un mākslas darbinieku saimei Ir
sevišķi rvarfgL

Sakara ar Vk(b)F CK lēmuma «Par žurnāliem «Zvezda» un «Ļeņingrad»
sesto gadadienu, sabiedrības uzmanība īp<sši pievērsta literatūrai. Savus
panākumus un — vēl vairāk — savus trūkumus un kļūdas apspriež un
analizē art latviešu padomju rakstnieki. Latviešu padomju literatūras stāvokli
novērtē visi tie tūkstoši un simti tūkstošu mūsu republikas darbaļaužu, kuri
m"tl literatūru un dziļi interesējas par to. Ar gandarījumu varam konstatēt,
ka tieši pēdējā laikā gūtas ievērojamas sekmes, Andreja Upīša monumentā-
lais romāns «Plaisa mākoņos > ieguvis latviešu lasītājos plašu jo plašu
atsaucību. Dibināti lepojamies ar Viļā Lāča romānu «Uz jauno
krastu», kas lr līdi šim vienīgais ar Staļina prēmijas pirmo pakāpi apbalvo-
tais latviešu padomju mākslas darbs. Republikas rakstnieku panākumu kontā
liels svars lr Nikolaja Zadornova vēsturisko romānu «rlloēljal. par kuru
autors izpelnījies Staļina prēmiju. Ievērojams nolikums Padomiu Latvijas
kultūras dzīvē biia Annas Sakses romāna «Dzirksteles naktī» I dalās publi-*
oēšana. Vizbulis Bērce romānā «Rītdiena sākusies šodien» drosmīgi rlsināiis
latviešu literatūrā vēl neskartu tēmu. Mākslinieciski spilgtus, pēc satura ļoti
aktuālus dzeju krājumus devusi Mirdza Ķempe un Andrejs Balodis. Valdis
lukss, Jūlijs Vanags, Arvīds Grigulis, PSterls SUs. Bruno Saulītis, Alfrēds
Krūklis, Cecīlija Dinere, Elīna Zālīte uzrakstījuši labus darbus mūsu bērnu
literatūrai. Tātad panākumi lr lijuši. Par tiem vispirmā kārtā esam pateicību
panldā boļševiku partijai, kuras gudrie norādījumi palīdz mūsu literatūrai
augt, attīstīties un nobriest.

konstatimi seKine īunaoami neormsiam iz

Bet, en .s. par sasniegumiem, «-

bērt acis pret trūkumiem. To mums vēl ir pārāk daudz, turklāt Itin visās
literatūras nozarēs, itin visos žanros. Mūsu prozas lielie darbi — romāni orien-
tējušies gandrīz vienīgi uz pagātnes notikumiem, vn tādas formas kā novele,
ī*aiS stāsts, tēlojums no latviešu padomju literatūras tikpat kfi pazudušas. Ar to
nekādā ziņā nedrīk«t samierināties. Mūsu lirika vēl joprojām bīstami sirgst ar
pelēcību, liekvārdību, frāžu plūdos noslīcinādama dzejas idejisko mērķtiecību.
Dramaturģija pēdējā laikā piedzīvojusi daudzas neveiksmes, jo autori nav
pratuši saskatīt ne padomju cilvēka darba diženumu, nedz arī to, cik skaud-
ros cīniņos pārvarami .šķēršļi, kas tādā vai citādā veidā traucē mūsu augšanu.
Jau daudzus gadus runājam par atpalicību dziesmu tekstu, operu un baletu
libretu, kinoscenariju un bērnu dramaturģijas radīšana Jāatzīst godīgi, ka, ne-
raugoties uz visiem solījumiem un labajiem nodomiem, šai zinā neesam
tikuši ne so'l uz priekšu. Nepadarītu darbu sarakstu varētu vēl turpināt.

VK(b)P CK lēmuma «I'ar žurnāliem «Zvezda» un «Ļeņingrad» gadadienā
veltītajā ievadā «Prt'vda» raksta, ka pidomļu literatūra \'ēl atpaliek pa-
domiu cilvēku — komunisma cēlāju iekšējās pasaules un varonīgā darba
r.otēlošanā. Uz latviešu padomju literatūru šis norādījums attiecināms vis-
lielākajā mērā. Abi šie trūkumi vienlīdz sakņojas tiklab vājā dzīves pazī-
šanā, kā arī profesionālās meistarības nepilnībā.

Latviešu padomju literatūras attīstības tempus Ievērojami gausina tas, ka
literatūras kritika vēl arvien nav pietiekami principiāla un kompetenta. Lite-
ratūras kritikas līmeņa radikāla pacelšana ir pirmā svarīguma uzdevums.

Ļeņina-Slallna partija vienmēr norāda padomju literatūrai un mākslai vie-
nīgi pareizos attīstības un augšanas ceļus, nosprauž visaktuālākos uzdevumus,
kritizē pašus būtiskākos trūkumus. Augsti novērtēdama literatūras un māk-
slas lomu tautas ideoloģiskajā audzināšanā, uzskatīdama augsta vispārējā

kultūras līmeņa sasniegšanu par nepieciešamu priekšnoteikumu komunisma
uzcelšanai, boļševiku partija un personīgi biedrs Staļins vienmēr lr nomadā

par padomju literatūru un mākslu. Tā lr droša ķīla, ka padomju kultūru sa-
gaida jauni panākumi.

&b& _*—-*~' «s»!

Korejas Tauta *Demokrātiskas Republikas Ministru
Kabineta Priekšsēdētājam
biedram Kim Ir Senam

Ph e n J a n ā
Sakarā ar Korejas Tautas Demokrātiskās Republikas nacionālajiem svēt-

kiem lūdzu Jūs, biedri Priekšsēdētāj, pieņemt manus sirsnīgos apsveikumus
līdz ar panākumu novēlējumiem varonīgajai Korejas tautai cīņā par savas
dzimtenes brīvību un neatkarību.

«J. STAĻINS
. — + _



Mirdzas Ķempes dzejas
krievu valodā

Krievu valoda paver visu brālīt
republiku kuplajai dzejnieku saime
plašus apvāršņus. Latviešu dzejniek
darbus šodien' lasa tālu aiz Latvija
robežām. Ar krievu valodas palīdzīb
mēs esam ieguvuši atsaucīgus lasītāju
visā Padomju Savienībā, esam izgajus
pasaulē.

Nupat iznākusi Mirdzas Ķempe
dzejoļu iz1 isc kriēVū Valoda.Dzējnie
ce sākusi rakstīt pirms gadiem astoņ
pnrlsmit, taēu īstu uzplaukumu viņa:
talants piedzīvojis tikai padomju laikā
īpaši pēc VK(b)P CK vēsturiskajien
lēmumiem par zurnillem «Zvezda» iu
< Ļeņingrad». Mirdza Ķempe lr pa
raugs tam, kā jāuzņem kritika; kā Jā
mācās no partijas un rakstnieku ko
lektiva biedriskajiem norādījumiem
To vēlreiz apliecina arī recenzējam au
dzejoļu krājums.

Fiecaesmit cotn k

nzejojt, as rupig
(gribētos pat teikt — mazliet skopi
atlasīti jaunajai grāmatai, rakstUr
M. Ķempi kā nobriedušu vārda māk
slas meistari, kura spēj mūsu daudz
pusīgās dzīves saturu izteikt noskaņu
bagātā dzejas formā. No pirmā dzeji
sakopojuma «Rīta vējš» (1946.), --
kurā nereti vēl sastopam mistikas ele-

- mentus, kurā blakus padomju laika
. drosmīgajām vārsmām ieskanas arī vēl

vecās, buržuāziskās pasaulēs mantotās
grūtsirdības stīgas. — autore atstsjusl
tikai dažus vislabākos, idejiski nozi-
ni ieākos un izteiksmē spožāk noslīpē-
tos darbus: «Kritušajam», «Atbrīvota
(41 Liepājai», «Bērns pie trofeju iero-
čiem» un dažus citus. Pārējā izlases
rievā ietilpst spēcīgākie, izjustākie
dzejoļi, par kuriem Jau esam priecā-
jušies, lasot krājumus «Drauga vārdi»
(1950.) un «Mieram un dzīvībai»
(1951.). Zēl, ka līdz krievu un pārējo
brāļu tautu lasītājam Jau šoreiz neno-
nāks himniski pacilāta, svinīga mūsu
dienu varenības cildinātajā «Kantāte
Staļina laikmetam», sirsnīgi sacerētais

j dzejolis «Krievu zemes ozolam», kas
>, palikuši ārpus nule Iznākušās grāma-

tas. Tāpat līdzās veltījumiem citu re-
publiku dzejniekiem gluži labi iederē-
tos dzejoļi «Dzīvajam Rainim» uh
«Anna Sok.se runā koichozā «Pret
kalnu».

Mirdzas Ķempes balsi rhēs tūlīt at-
šķiram no rlnurizu citu dzejnieku stila,
intonācijas. Viņai ir 'sava gleznaina
pasaulfcš uztverV. savi mākslinieciskās

ksmes līdzekļu pielietošanas paņē-
miēiii. M. Ķerhjīe allaž atrod saturam
vispiemērotākos, vistuvākos vārdus.
P&flortīju Latvijas pilsētu un lauku dzī-
ves ainavu notēbjumam viņa Izmeklē
atturīgus, taču sulīgus un mūsu peiza-
žam visraksturīgākos tēlus. Kolchoznie-
ku pajūgi ceļā uz Rīgu dodas cauri
rudens birzīm; ar Raiņn priedes zaru
dzejniece sveicina dižo ' Puškinu. Gan-
drīz fiziskiem jutekļiem tverams slīkšņu
drēgnums un akaču saltā elpa dveš mums
pretim nd dzejoļa «Purvs un racēji»;
zelta vārpu bsngam melloratdru bēdās
atšalc gaišās nākamības druvas. Krāsu
dažādībā mirdz un laistās Gruzijas
saulainie, žilbinošie dabas zīmējumi:
tālais Sevans spulgo dzejnieces skatī-
juma mūžam skaists kā smaragdzaļa

illbas acs. Spānijas dzejoļu ciklā
Jūtams ciņas skarbums. «Balādē par
geriljero» īsās trīsrindas. atskaņu īpat-

S atkārtojums, gleznu izvēle lie-
Uikr raksturo Kristino. G?rsijas nesa-

mo drosmi, varonību. Skaudriem,
reālistiskiem spalvas vilcieniem
M, Ķempe atsedz darbaļaužu drūmo
postu kapitālistiskajās valstīs, satīrās
atmasko un nosoda kara kurinātāju ār-
prātīgos cilvēku slepkavošanas plā-
nus; miera Idejas neuzvaramais spēks
daudzos viņas pantos gūst konkrētu,
saviļņojošu Izpausmi.

Mirdza Ķempe dzejo par sev tuvām
lietām un parādībām, Iepriekš dziļi
un nopietni Iepazīstoties ar attiecīgas

' M II P J 3 I K * M It 6. CTHX©TBOpeHH!l. Cohct-
Ckhi* nHc«Te.ib, /!., 1952, 124 crp.

o vides materiāliem. Darbu pamatā viņa
i parasti izvēlas kādu vienu atseviSķu
li notikumu, cilvēku, vietu, atziņu, kas
s noder autorei par izejas pbzlciju te-
u mas risinājumam. Tas pasargā dzejniē-
s cl no fražalftības. liekvārdības. Lūk,
i dzejolis «Staļina mātei» . Tbilisi pilsē-

tā, klusi šalkojošu ciprešu ēnā dus
s vadoņa māte. Par to stāsta vienkārša,
- sirsnīgi uzrakstīta ēetrpēdu trochaja
- kvarta. Un nākamajos trijos pantos
i dzejniece mums paver bezgalīgas tā-
, Ies. Liekas, it kā mēs, stāvot augstajā
i Mtacmindas kalnā, skatītu visu zemes-
i lodi:

Apvāršņi kad draudot plaiksnl,
Kara asins blāzmu lej,
Dēls tavs paceļ miera zvaigzni
Pāri visai pasaulei.

Tā ir liela dzejnieka pazīme, ja tas
.ļ spēj, balstoties vienreizēja, atsevišķā
j parādībā, pacelties līdz tik plašiem.

0 cilvēci aptverošiem vispārinājumiem.
M. Ķempei tādas spējas ir.

M. Ķempei padodas gan dzidri tl-
i riski dzejoļi («Armēnijas akmensV,
i «Saulē Gagros»), Jautri, mazliet pat

draiskulīgi panti — kādas darbības,
. notikumu tēlojumi («Pajūgi ceļā uz

Rīgu»), tāpat dzēlīgas satīras, gan pla-
šāki episka rakstura dzejojumi (piemē-
ram. «Ģeologi», «Kūp Indijā sārti»).
Pēdējā laikā dzejniece sevišķi iemīlē-
jusi pēdējās. Tas nav peļami un, ka
to Jau mūsu kritika atzīmēja, uzrāda

. autorēs nemitīgu augšanu. Bet ļoti,
ļoti gribētos, lāl heapklustu pavisam
Mirdzas Ķempes f lirikas kdkle! Dzej-
niecei tā teicami' klausa, un lasītāji
gaidīt gaida daudz Jauku, izjustu liris-
ku dzejoļu, kas sabalsotos ar viņu cen-
tieniem, sapņiem, mīlestību, palīdzētu
tiem dzīvot un strādāt, cīnīties.

Nav viegli atdzejot M. Ķempes
vārsmas. Te nepieciešama smalka ie-

! jūta, krietna amata prasme, dzejnieces
daiļrades savdabības izpratne. Visideā-
lākais stāvoklis Jau būtu tāds, Ja kāda
autora darbus atdzejotu viens cilvēks.
Protams, tas mums Jāpanāk tuvākajā
nfikotnē, no runām pārejot pie tiešiem
praktiskiem pasākumiem šajā virzienā,
taču pārmest šodien, ka M. Ķempes
darbus atdzejojuši vairāki autori, būtu
Vēl pāragri un nevietā.

Visumā labi M. Ķempes dzeju t"l
ko)urnu veicis Nikolajs Tlchonovs.
Avetinam Lsakjanam veltītajā dzejolī
< Armenjjas akmerts» atdzejotājs pratis
pasargāties no burtiskuma, reizē sagla-
bājot oriģināla krāš*ho, īpatnējo mir-
dzumu (72. lpp.), Arī Gruzijas ainavu
tēlojuma atveidojums krievu valodā
(62. un 88. lpp.) atzīstams par veik-
smīgu. Vasarīgs, košumā atzaigo Gagru
rudens Ķempes divrindās:

Dzirkst mana Latvija novembra
salnā,

Stāvu es dienvidu zaļajā kalnā.

Uh TJchonova atdzejojumā redzama
līdzīga glezna:
B JTarBrtH HHeft rtoft6pfecKtffi, >KēMqy>KHfei#.
Ctoio Ha fdpe h, ae.ienoA h iokhoA. ' ,

(68. lpp.).
Tiesa, tālāka,!3? vārsmās atdzejota-

jam pagaist vlerta otra nianse, kas lat-
viešu tekstam liek atplaiksnrtiēs vara-
vīksnes zvīļumā. Arī izskaņa orlgiftalā
savādāka, spēcīgāka:

Padomju Dzimtene, sauli mums
devi —

Sauli es dziesmās celšu pār
tevi. ģ

Atdzejojumā:

Mope bhhsv cjiobhP chhsji taiua .. .-
CojiHue aa.ia HāM tm. poatfHa nama!

Pazīstamais dzejnieks un izcilais
tulkotājs S. Marsaks aplūkojamam
krājumam atdzejojis dzejoli «Lat
viešu dzejnieki ukraiņu kolchoza bērnu
dārza». DarBs veikts atzinīgi.

Rūpīgi noslīpētus dzeju tulkojumus
devis V. Sefnērs. Vispirms tas sakāms

par «Pavasari Rīgā». Tas ir viens no
labākajiem M. Ķempēs dzejoļiem, ku-
rā ļoti emocionāli un reālistiski iezī-
mēta mūsu republikas galvaspilsētas
sledoņa brīnišķā panorāma:

Jau pavasaris, lielais, mākslinieks,
Pār Rīgu pacēlis lr starojošu otu,
Lai viņas dārzus krāšņi

apgleznotu —
Dzirkst visos zaros pirmo lapu

prieks.
Uft puķēs iemirdzas arvienu

drošāk,
Un bērzu zaļums plīvo uzvarošāk.

V. Sefndrs atbadīs tam tuvus, satu-
ram atbllstošiis raksturojumus:

y*e xy,ao>KHnk Mo.ioaoft — Becaa
Ha,ā Pnroft npoBcna cbocS umpoKofl

KliCTbtO, —
B caaax chhct ae.teHb nepsMx ^Hcrben,
IļBeraMH PHra cBeT.iaa nojma,
H, npo6y*caafļ paaocTb b Kaa<,āOM Bsope,
Ctoht 6epe3N b npasaHHHHOM y6ope.

(14. lpp.).
Arī pārējos pantos un citu dzeju tul-

kojumos (32., 33., 70.. 104. lpp.) Sef-
nērs, cienīdams oriģināla autori, rado-
ši pieiet savam uzdevumam. Viņš
nebaidās pārmainīt rindu vietas, daž-
kārt uzmanīgi papildina dzejas glez-
nu, Ienesot pat kādu Jaunu tēlu,
detaļu, taču organiski Ieaužot to paša
dzejnieka iecerētajos dzejoļa kompozī-
cijas metos un pakļaujot galvenās ide-
jas atklāsmei.

G. Sēmjonova atdzejojumi saista uz-
manību tieši ar td, ka viņg nepieiet
varmācīgi oriģinālam, nesagroza pat"
vārīgi to, bet cenšas iedzīvoties taJS,
mēģina lūkoties pasaulē Mirdzas Ķem-
pes acīm. It sevišķi apsveicamus panā-
kumus tas sasniedzis, tulkojot veltīju-
mu «Krievu zemes dzejniekam»
(49. lpp.). tajā Jūtama oriģinālam pie-
hlltoša vienkāršība, panta lokanums,
dzejas tēlu liegais dzidrums un svai-
gums, skaidra idejiska mērķtiecība, ti-'
kal krievu valodā ari vajadzēja paturēt
agrāko virsrakstu «Mūravijas zemes
dzejniekam», tās lasītājam dod drošu
atslēgu dzejoļa satura izpratnei . Sājā
piemēra redzam, ka arī virsrakstam
reizēm ir svarīga, pat būtiski aktivā
nozīme, ko nedrīkstam atstāt neizman-
totu.

V. Ņevskim tīk brīvāk atdzejot, bet
viņš tomēr nepazaudē oriģināls pausto
Izjūtu strāvojumu. V. Roždestvenskim
šoreiz nav palaimējies (dzejoli «Miera
lakats») atrast daiļskanīgu Izteiksmi.
Atsevišķas rindas skan samāksloti, ko-
kaini, piemēram:

BoKpyr 3CM.1H oflHofl cēMbem
Ctoht ohh — pyxa c pyKoio.

(108. lpp.).

«Ozollapu vainaga» atdzejojuma to-
ties manāma V. RoŽdestvenska visiem
labi zināmā māka sniegt iejūtīgu un
vijīgu tulkojumu.

Arī pārējie atdzejotāji — katrs sa-
vu Iespēju robežās — strādājuši apzi-
nīgi, nopietni. Jalebllst tikai katrS
ziņa pret Ē. Eļperta tulkojumu («Li-
dojums» , 3. lpp.), kas kā saturā, tā
forrilā stāv tālu no M. Ķempes dze-
joļa. Izdarītie istnājumi tikai kaitējuši
darbam. Līdzīgi sagrozījumi turpmāka-
jā atdzejošanas praksē nav pieļaujami.

Lasītājiem daudz būtu palīdzējis
M. Ķempes daiļrades apskats Izlases
Ievadā, tāpat gada skaitļi vismaz sa-
tura rādītājā, kas dotu priekšstatu par
dzejoļu uzrakstīšanas laiku. Gribētos
redzēt arī lielāku tematisku vai chro-
nologlsku noteiktību dzejoļu izkārtoju-
mā.

Sīs piezīmes jāņem vērā, turpmāk
sastādot daiļrades izlases krājumus.

Mirdzas Ķempēs dzejoļi vispusīgi
iepazīstinās padomju tautas ar Izcilo
latviešu rJaddmju dzejnieci, darīs gddu
hlūsu literatūrai.

Andris Vejat»

KINONOVELE
Ar gandarījumu konstatējams, ka

beidzot izzudis vienaldzības uh pasivi-
tātes ledus latviešu padomju rakstnie-
ku attieksmē pret ārkārtīgi svarīgo ki-
r.odrarttaturģijas nozari. Vairāki rakst-
nieki Jaū rosīgi sltrādā, izveido jaunu
mākslas filmu scenārijus, citi darbojas
dokumentālās kinematogrāfijas un ki-
nokoncērta novados. Ja vēl pirms gada
pret mūsu rakstnieku saimi varēja vērs-
ties ar dibinātu pārmetumu, ka tie gluži
piemirsuši mākslas veidu, kuram kul-
tūras attīstībā ārkārtīgi svarīga nozī-
me, tad patlaban šai plāksnē vērojams
veselīgs pagrieziens un varam sagai-
dīt nozīmīgus rezultātus.

Taču reizē ar td Jānorāda, ka vēl ne
tuvu visi daudzveidīgie kinddraniatur-
gljas žanri nav Ieguvuši pelnīto Ievē-
rību. Pavisam novārtā vēl palicis,
piemēram, tāds kaujiniecisks, visplašā-
kās attīstības spējīgs žanrs kā k 1n o-
novele. Skaidrības labad vispirms
piezīmēsim, ka klnonoveli nedrīkst sa-
jaukt ar to žanru, ko mēdz apzīmēt ar
terminu «kinoapraksts». Starpība tā,
ka apraksts lr dokumentālās, kurpretim
novele mākslas kinematogrāfijas mazā
forma.

Ielūkojoties kinsmatografijas vēstu-
rē, redzam, cik liela nozīme tieši ki-
nonoveles žanram bijusi mākslas fil-
mas attīstībā. Filmēšanas pirmsākumos
veldija chronlkas žanrs, no kura Iz-
auga visi dažādie dokumentālās kine-
matogrāfijas žahri. Sis žanrs arī ne-
kad nav zaudējis pilsoņa tiesības. Ci-
tādi noticis ar kinonovēli — Šo pirmo
mākslas filmas formu, kas laiku ritu-
ma, pilnmetrāžas mākslas filmām Izvēr-
šoties, ne tikai aizēnota, bet pat aizbī-
dītā sāņus It kā novecojusies.

Ir saprotams, kāpēc tikai ar klno-
noveli varēja sākties mākslas filmas
izveidošanās process. Mazās formas vi-
sos mākslas veidos bijušas primārās. —
tā lr dabiskā attīstības gaita. Bet ne-
būt nav teikts, ka pēc lielo formu ra-
šanās mazajām jānoiet no vēstures ska-
tuves: notie'k tikai uzdevumu diferencē-
šanās, jo, ja mazā forma nespēj ietiek-
ties tik plašās Jomās, tik vispusīgi iz-
smelt vielu kā lielā, tad ta&u tai savu-
kārt ir citas priekšrocības.

Tai laika, kad kinematogrāfijas
techHika vēl atradās, ta sakot, bērna
autiņos, nemaz nevarēja būt cita māk-
slas filmas žahra ka tikai klhonovelē —
vtortā, dīvā* daļās risināts drama-
tisks sižets. Buržuāziskajā filmu pro-
dukcijā kā mēmās, tā skaņu klnonove-
lēs idejiskā un mākslinieciskā vērtība
saVā liēlum lielajā tiesā bija gaužām
zema; dominēja banālas mēJodrahias,
farsi, kovboju un gangsteru filmas.
Labākais, ko kapitālistisko zemju kine-
matogrāfija sniegusi šai iattrā, ir iz-
cilāko reālistiskās prozas meistaru no-
veļu un īso stāstu ekranizējumi, kā ari
klnonoveles ar talantīgā sātirlķa Cap-
lina dalību

Padomju kinonovede sociālistiskās
kinematogrāfijas pirmajos pastāvēšanas
gados veidojās kā īpatnēja dokumentā-
lās un mākslas filmas sintezē, strauļi
atsaucoties uz aktuālajiem dienas no-
tikumiem, publicistiskā tiešumā dodot
triecienu pretiniekiem. Lielu aktivitāti
šai laukā parādīja V. Majakovskis, kas
autobiogrāfijā atzīmē savu daudzpusīgo
rosmi 1918. gadā: «Rakstu klnosceharl-
jus. Pats tēloju. Zīmēju plakātus kino
vajadzībām.» Kā jebkurā darbības no-
vadā, Majakovskis Ielika kinematogrā-
fijā visu sevi. Viņš apliecināja spilgta
kinoaktiera talantu pēc paša scenāri-
jiem radītajās īsfilmās, rakstīja drama-
tiski saspringtas, vienmēr politiski asas
klnonoveles, kas visas nav saglabāju-
šās, bet pēc laikabiedru vērtējuma
veikušas svarīgu aģitācijas uh propa-
gandas darbu it īpaši cīnītāju vidū
pilsoņu kara frontēs. Majakovskis
daudz palīdzējis, lai realizētu pats
savu uzstādīto prasību, ka kino, kuram
«kapitālisms piebārstījis acis ar zeltu,
padomju apstākļos jākļūst gltiži citā-
dam» . Vēl pāra gadu pirms nāvēs Ma-
jakovskis uzsvēra: «Tā kā es sapratu,
ka kino kalpo ļaužu miljoniem, tad
vēlos likt lietā savas dzejnieka spējas
kinematogrāfijas laukā, Jo scenārista
un dzejnieka profesijām pamatos ir
viena un tā pati būtība».

Kad pēc pilsoņu kara Padomju zemē
iesākās mierīgā sociālistiskā celtniecī-
ba, mākslas kinematogrāfijas darbības
apjoms spēji vērtās plašumā. Liela
tēmu un izteiksmes līdzekļu dažādība
divdesmito gadu vidū raksturo klno-
noveles žanra plašo izzarošanos; pa-
domju speciālistu atrastie kinotechnl-
kas jauninājumi un uzlabojumi,
režisoru un operatoru meistarības kāpi-
nājums soli pa solim palīdz uz klnono-
veles radītās bazee izaugt kinemato-
grāfijas pamatžanram: pilnmetrāžas
mākslas filmai. Sākumā klnonovele vēl

pastāv tai līdzās kā cienījama verālči
māsa; žanra māksliniecisko un idejisko
nobriedumu spilgti apliecina, starp.'
citu, A. Cechova mazo lugu un stāstu
ekranizācija. Bet pilnmetrāžas filmas
triumfs, tās technikas pilnveidošanas
ar skaņu un krāsu filmas rašanos kon-
centrē visu mākslas kinematogrāfi ļos
darbinieku uzmanību tikai liela mēro-
ga produkcijai. Klnonovele palika* ēnā,
tomēr tas nenozīmē, ka tās radošie
spēki Jau Izsmelti, attīstības Iespējas
izmantotas.

Nupat pēdējos mēnešos, pēc dau-
dzām auglīgām radošām diskusijām
par padomju kinematogrāfijas uzdevu-
miem un perspektīvām, PSRS Kine-
matogrāfijas ministrija griezušies pie t
kinostudijām ar aicinājumu aktivizēt
spēkus arī kinoncveles novadā. Šādu
aicinājumu saņēmusi arī Rīgas mākslas
tin chronikalo filmu kinostudija, kurai
sai darbā nepieciešams rakstnieku at-
balsts .

Patiesi — kas gan varētu būt prļ
iemeslu klnonoveles žanra priekšlaicīgi
apbedīšanai? Padomju dzīvē Jaunss
domas, valodu, izteiksmību iegūst divi-
dzi mākslas paveidi un žanri, kas ka-
pitālisma apstākļos pārstāja attīstīt: s,
atzīmēsim kaut vai pasakas žanru. \>
cas mākslas formas, ar jaunu saturu
pildoties, iegūst būtiskas pārmaiņa ;,

radikāli pārveidojas un atsvaidzinās.
Uz to pilnam spējīga lr arī klnonove-
le, kaš var veikt daudzus no māksLs
kinematogrāfijas uzdevumiem. kurus
pilnmetrāžas filma šobrīd \e\ visumā
neaptver.

Milzīgā daudzuma un dažādībā mēs
šodien rodam mūsu padomju dzīvē tē-
mas, kuru Iztirzājumu mākslas darbos
prasa tauta. Sķlet, būs lieki vēlreiz uz-
skaitīt tās problēmas, tos tēlus, kara
savā daiļradē līdz šim pagājuši
secen dažādo mūsu republikas mākslas
nozaru darbinieki. Vismazākais līdz
šim lr tieši kinematogrāfijas devums
tautai: divas pilnmetrāžas mākslas fil-
mas, no kurām viena attēlo Lielā
Tēvijas kara notikumus, otra — «jau-
nās strāvas» laikposmu, bet pār mūsu
šodienu darbi vēl jārada. Lielos ro-
bus tuvākajos gados nevarēs aizpildīt
pašlaik studijās ieplānotas filmas, pie
kuru . scenārijiem strādā Ž. Grīva,
A. Brodele, G. Cīrulis, A. Imerman g
u. c. Labākais palīgs tautas prasību
iespējami plašā apmierināsiņa var t
arī kinonovelo.

Sā žanra filmu producēšana prasa
nesalīdzināmi mazāk laika un līdzekļu
nekā pilnmetrāžas filmu ražošana.
Vieglāk šeit arī saistīt, aktierus, prasot
no viņiem mazāk darbdienu un nesagā-
dājot grūtības tēatru administrācijām.
Dažas klnonoveles, kuru kopgarums ne-
aizsniedz vlēhu pilnmetrāžas filmu,
var aptvert 4—5 reizes vairāk tēmu
nekā tā. Ar, racionālu darba sadalīju-
rwu studija spēj pilnvērtīgi Izmantot
savu režisoru un operatoru talantus,
dot viņiem krietni vairāk patstāvīgas
radošas Ihlciativas izdevību , kā arī vei-
cināt vietējo režisoru un operatoru
augšanu, kuras labā patlaban tikpat kā
nekas netiek darīts.

Klnonoveles scenāriju var sekmīgi
uzrakstīt tiklab draniatiķi un novelist!,
kā arī dzejnieki (Majakovska piemērs!)
un māksliniecisko aprakstu speciālisti.
Iespējams scenārija pamatā likt gaa
Jau gatavus literārus darbus (noveles,
īsos stāstus, viencēlienus, dzejoju-
mus), gan gluži jaunas, vēl praktiski
neatrisinātas ieceres. īsti piemērota
ekranizācijai ir, piemēram, «Karogā »
ievietotā Viļā Lāča novele «Visvēr-
tīgākais», tāpat derētu padomāt par
mūsu noveles lielmeistara Andreja
Upīša darbu izlietošanu filmai. Pie
mums pilnīgi neskartā bērnu un jau-
natnes kinematogrāfijas nozare varētu
savas gaitas sākt tieši ar klnonoveles
žanru.

Nav šaubu, ka mūsu republikas pil-
sētu un lauku darbaļaudis ar prieka
apsveiktu īsfilmas, kas koncentrēt;,
mākslinieciski patiesīgi stāstītu par
viņu sasniegumiem rūpniecībā un lauk-
saimniecībā, zinātnē un technikā, ru-
nātu par padomju cilvēka morāli , par
mūsu jaunatnes audzināšanu. Ja latvie-
šu padomju rakstnieki spējuši rati it
nozīmīgus darbus noveles, īsā stāsta
un viencēliena žanrā, tad nav nekāda
Iemesla domāt, ka ar viņu dalību ne-
varētu rasties politiski aktuālas, siže-
tiski spriegas klnonoveles . Kā pilntie-
sīgi vissvarīgākās mākslas nozares —'
kino — sniegumi tas rosinātu daudzus
skatītāju tūkstošus cīņai par viertmer
augstākiem sociālistiskā darba rezultā-
tiem , pret visāda veida atpalicību. Ar
klnonoveles palīdzību rakstnieki vnr
dot svarīgu ieguldījumu visas padomi!i
tautas cīņā tm darbā per mieru urt ko-
munismu.

V. VitoHf

Mākslinieciskās pašdarbības tēlotājas mākslas Vissavienības skate
Republikas rajonu un pilsētu māk-

slinieciskās pašdarbības skates noslē-
dzās ar plašiem kopkoncertiem urt lie-
tišķās un tēlotājas mākslas darbu iz-
stādēm, kurās galvenokārt piedalījās
kolchoznieki, parādot lielu meistarību
un māku gan adījumos, gan audumos,
gan' visos citos lietišķās mākslas vei-
5os. Izstādes piedalījās vairāk nekā
2000 autoru ar vairāk rte» kā 5000 dar-
biem.

Pašreiz ar Vissavienības Arodbied-
rību Centrālās Padomes un PSRS Mi-
nistru Padomes Mākslas lietu Komlte-

f V..s lēmumu ir izsludināta Vissavienības

lietišķās tm tēlotājas mākslas darbu
skate strādniekiem, kalpotājiem im to
ģimenes locekļiem. Daudzās vietās vi-
ņi kolektīvi un individuāli Jau stāju-
šies pie darba. Tom€r bieži vien gadās,
kā to rāda prakse, ka darba procesā
daudziem pašdarbības tēlotājiem māk-
sliniekiem pietrūkst vai nu zināšanu,
vai prasmes, lai darbu izveidotu līdz
mākslinieciskai pilnībai. Šeit lārtāk pa-
līgā profesionālajiem māksliniekiem.
Šādu palīdzību pašdarbības mākslinie-
kiem, sniedz Republikāniskais tautas
mā'ksflas nams. Tur var padomu atrast
kā gleznotāji, tā ari sk?u!ptort, vetoo-

tāiī , metāla kalēļi. stikla apstrādātai,
kofcgriezējl, audēji, adītāji, izšuvēji,
tamborētāji u. c. mākslinieciskās paš-
darbības pārstāvji. Tāpēc ieteicams
katram lietišķās un tēlotājas mākslas
dalībniekam vispirms uzzīmēt darba
metu, to apspriest ar māksliniekiem un
tikai pēc tam, kad jau metā lr Izla-
botas kļūdas un trūkumi, stāties pie
darba izveidošanas. Visos še minētajos
jautājumos lietišķās un tēlotājas māk-
slas dalībniekiem ieteicams griezties
Republikāniskajā tautas mākslas namā
Rīgā, Pionieru laukumā 3.



ABU ALI IBN-SINA (AVICENNA)
1.

Visas pasaules tautu radītās kultū-
ras progresīvo daibinieku vārdu skaitā
viens no visslavenākajiem ir Bucharā
dzimušā lielā tadžiku filozofa, enciklo-
pedista, zinātnieka, ārsta un rakstnieka
Abu All Ibn-Sinas (Avicennas) vārds.

Kā zinātnieks un filozofs Ibn-Sina
na\ šķirams no sabiedrības, kurā viņš
dzīvojis un darbojies, nav brīvs rio
mums svešiem jēdzieniem un uzska-
tiem. Mēs nepierakstām Ibn-Sinam ne-
kā tāda, kas nepiederētu viņam. Taču
mēs cenšamies izcelt vēsturiski nosacī-
tajā viņa ri.-irbības saturā un viņa pa-
reiiles uzskatā to, kas iesniedzas no vi-
ņģ laikiem mūsu laikmetā, liek izpaus-

. ties viņa icteikmei ārpus viņa
vēsturiski aprobežotā laika ietvariem,
padara viņa gara veidolu radniecīgu
visu laiku un visu tautu progresivās
domas korifeju garveidolam.

Ibn-Sinas attīstība filozofijas laukā
sākās ļoti agri. Iespējams, ka Ibn-Sina
Ieguva no sava tēva to domāšanas vei-
du, kas palīdzēja viņam ātri kļūt par
filozofu, lielā mērā atbrīvoties no isla-
ms žņaugiem , kas ierobežoja katru
brīvāku domu.

Ibn-Sinam bija labvēlīgi apstākļi fi-
lozofijas studēšanai. Lieliskā, teicami
noorganizētā Bucharas pils bibliotēka
ar manuskriptu un visretāko grāmatu
bfgātīgo krājumu sniedza Ibn-Sinam
nenovērtējamu palīdzību viņa attīstībā
kā zinātniekam un domātājam. Ibn-
Sina aptvēra visas sava laika zinību
nozares un vispirms ģeometriju, fiziku,
astronomiju, medicinu, jurisprudenci,
filozofiju. Zinātnes vēsturē pat tajos
laikos, kad zināšanu suma bija samērā
neliela, nav iespējams nosaukt nevienu
citu zinātnieku, kas tik jaunos gados
būtu ieguvis tādu visu aptverošu eru-
dīciju. Sasniedzis astoņpadsmit fiadu
vecumu , Ibn-Sina zināja visu, ko vien
varēja dot viņam tā laika zinātne, un,
saskaņā ar Ibn-Sina paša vārdiem, vi-
ņa zināšan-i" varēja tikai padziļināties,
bet n? vairs paplašināties.

Sarežģītos vēsturiskos apstākļos Ibn-
Sina vienmēr meklēja atbalstu pie tiem
valdniekiem, kas centās turēties pie vi-
ņa dzimtās zemos tradīcijām un veici-
nāja literāras, filozofiskas un zinātnis-
kas nodarbības, kas sniedzās pāri sveš-
zemnieku arābu iekarotāju uzspiestās
islama stingrtftibas ietvariem... Pēc
tam, !<:«<-!'biju kritusi Samanldū dinas-
tija, kuras laikā sākās viņa darbība,
Ibn-Sina ne jau gadījuma pēc pār-
brauca uz Chorezmu — tā laika zināt-
niskās domas lielāko centru, kuru isla-
ma fanātiskie piekritēji uzskatīja par
ķecetrības un brīvdomības perēkli.

Tieši Chorezmā notika Ibn-Sinam
bīstamais konflikts ar valsts varas va-
renajiem.

Nizami Aruei Samarkanrlietis stāsta

savās «Četrās sarunās*, ka Ibn-Sina,
lielā mērā riskējot pats ar šovi attei-
cies ierasties Chorezmas iekarotāja
Gaznas Machmuda rezidencē, kad tas
pavēlējis stādīt viņam priekšā Chorez-
mas pazīstamākos zinātniekus. Drīz
pēc tam nežēlastībā kritušais filozofs,
pārcietis ne mazums likstu, aizbēga no
Chorezmas uz Irānas ziemeļiem — uz
Gurganu, kuras valdnieks. tāpat kā
Samanidi, . bija UzticTgs irāņu vecajām
kultūras tradīcijām. Pec 1012. cada
Ibn-Sina pārcēlās uz Chamadanu. kur
darbojās kā filozofs, zinātnieks un
rakstnieks.
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Vidusāzijas tautas kopā ar Austrum-
a/ Ijas tautām un F.iropas tautām pie-

dali jās ne vien lielās mākslas, lielās
dzejas radīšanā, bet arī zinātnes un
filo/ofijas radīšanā un attīstībā.

Filozofija un dabas zinātnes tolaik
vēl nebija krasi norobežotas viena no

otras: filozofi savos darbos Izstrādāja

un Izklāstīja matemātikas, astronomi-
jas, medicīnas jautājumus, bet šīs zi-

nātnes savukārt balstījās uz filozofijas

pamatiem. Tajā pašā laikā san filozo-
fija, gan dabas zinātnes bija pakļautas

reliģijai un bija spiestas saskaņot savas
težea ar reliģijas mācību. Filozofijā

šī pakļautība bija spēcīgāka u:i

pilnīgāka neka" pārēiVs zinātnēs,
kur praktiskās ^.īves prasību spiediens

lika uzkrātie? faktiem , kā ari attīstī-

ties tēzēm, kas balstījās uz novēroju-

miem un teorētiska domāšanu.
\ i luslaiku .sākumā filozofiskās do-

mas pakļautība reliģijai bija sevišķi

spēcīga. Tā tas bija zemē», kur no-

stiprinājās kristietība: tā tas bija arī

zemēs, kur valdīja islams Tajā laikā I

Jautājumi, kurus risināja filozofiji.
bija ne tik daudz viņas pašas, cik

reliģijas izvirzītie jautājumi.
Sākumā atzīta vienīgi par teoloģi-

jas kalponi, filozofija ar laiku sāka
izstrādāt arī pašas Jautājumus vai ar

Pagājuša gada novembri Vispasaules Miera Padomes 1
otrā sesija Vīnē nolēma plaši svinēt nozīmīgu jubileju — i
1000. gadadienu, kopš dzimis Vidusāzijas lielais zināt-
nieks Abu All Husein.s Ibn-Abdalaehs Ibn-Sina, kas Eiro-
pā daudzināts kā Avicenna.

18. augustā visa progresīvā cilvēce svinīgi atzīmē šo
ievērojamo dienu.

Avicennas genljs aptvēra It visas sava laika zinātnes
jomas. Zlnfltnieks-enciklopedlsts nāca klajā ar fllo- I
zofijas un dzejas darbiem, nodarbojās ar matemātiku un i

izlku , astronomiju un ķīmiju, lika pamatus medicīnai
Lin farmakopejai.

Avicenna bezbailīgi cīnījās pret tumsonību un svētulī-
bu, viņš deva iznicinošus triecienus viduslaiku scholas-
tikai. Viņa darbi lielā mērā paplašināja cilvēka zināšanu
apvārsni, pavēra ceļus nākotnē.

Mēs godinām Izcilo zinātnieku kā nenogurstošu patie-
sības meklētāju, kā nerimtīgu cīnītāju par zinātni, kas
būtu brīva no reliģijas važām, kā cīnītāju, kas atstājis
neizdzēšamas pēdas pasaules kultūras vēsturē.

pašas līdzekļiem atrisināt
jautājumus, ko bija Izvir-
zījusi teoloģija. Daļa no
filozofiem un zinātniekiem
centās panākt, lai novirzī-
jumi no ticības būtu iespē-
jami mazāki, turpretim citi,
progresīvie, gluži otrādi, j
drosmi!?! gāja uz priekšu,
lai zinātniskie pētījumi no-
nāktu pēc Iespējas neatka-
rīgākā stāvoklī.

Procesā, kas noritēja
viduslaikos, atbrīvojot zi-
nātni no ticības varas, pie-
dalījās arī filozofija, kura
attīstījās Vidusāzijas ze-
mēs. Sīs filozofijas ievēro-
jamākie darbinieki bija
Farabi un Ibn-Sina.

Ibn-Sinas atstāto literāri
filozofisko , zinātnisko un
dzejas mantojumu Izveido
vairāk nekā simts visdažā-
dākā satura un rakstura
darbu. Visu viņa laika zi-
nātņu enciklopēdiskas «su-
mas» , seno autoru komen-
tāri, īsi vēstījumi uztica-

mākajiem skolniekiem un
draugiem, filozofiska dze-
ja — visi šie žanri pārstā-
vēti Ibn-Sinas daiļradē .

Daudzos darbos Ibn-Si-
na uzstājas kā dziļām zinā-
šanām apveltīts, iztirzāju-
ma kompozīcijā un loģikā
neparasti prasmīgs un spē
cīgs Aristoteļa mācības
propasandētājs. Slavenā-

medicinas Jautājumiem, bet
gan devis to mācībām
daudz svarīgu papildināju-
mu, kas dažkārt pastiprinā-
ja tajās materiālis-
tiskas tendences, «Ka-
nonā» Ibn-Sina nav apro-
bežojies ar tīri medicīnisku
mācību izklāstījumu, bet
ietvēris arī mācību par
garu un tā funkcijām. Viņš
uzskatīja, k^ medicīnas zi-
nātnei jāliek pamatā ne
vien anatomijas, patoloģi-
jas un terapijas pārzināša-
na bet arī garīgo epēju
dabas pazīšana.

Savā gara funkciju kla-
sifikācijā Ibn-Sina izšķir
četras to klases. Pirmajai
viņš pieskaita ārējo maņu
orgānus. Viņš saskata tajos
savienojošo locekli starp
ārējo pasauli, kas nav at-
karīga no sajūtām, un pašu
cilvēku, kurā sajūtas rodas.
Par gara funkciju otru
klasi Ibn-Sina uzskata cil-
vēka iekšējos garīgos spē-
kus, par trešo — virzītā-
jus spēkus un, visbeidzot,
par ceturto — racionālās
spējas.

Sevišķi Interesanta lr
Ibn-Sinas mācība par Iek-
šējiem garīgiem spēkiem.
Viņš izšķir tajos: l) sajū-
tas, ko iegūst ar ārējo ma-
ņu orgānu starpniecību.
2) spēju radīt abstrakcijas

kals no šā veida darbiem bija visu tā
laika zināšanu enciklopēdiskais sako-
pojums, kas saucās «Dziedniecības
grāmata» («Kitab aš-Sifa»). Sis astoņ-
padsmit sējumu lielais darbs ļoti spē-
cīgi ietekmēja filozofijas attīstību Rie-
tumos.

Taču «Dziedniecības grāmata» uz-
rakstīta nevis viduslaikos parasto Aris-
toteļa mācības komentāru veidā, bet
gan kā pašas filozofijas būtības izklās-
tījums.

Viduslaikos sevišķi augstu vērtēja
tās «Dziedniecības grāmatas» daļas,
kurās bija iztirzāta loģika, psicholoģī-
Ja. mācība p.n dabu un teorētiskā
filozofija.

Kā domātājs Ibn-Sina ir viduslaiku
filozofijas visievērojamākā parādība
ne tikai arābu Austrumu kultūras apjo-
mā vien. Viņu, tāpat kā Farabi, sau-
ca par «otru skolotāju» — otru pēc
Aristoteļa, kuru tolaik uzskatīja par
nemaldīgu un neapstrīdamu autoritāti
zinātnes un filozofijas jautājumos.

XIII gadsimtā Ibn-Sinas vārds bija
pazīstams ne t'kai visiem arābu, .bet
p .rī kristiešu filozofiem, kuri saskatīja
Ibn-Sinā ienaidnieku, taču ienaidnieku,
kas ir pelnījis cienību. Franču vēstur-
nieks Renans domāja, ka pirmo reizi
arābu filozofijas pilnīga izpausme Jā-
meklē Ibn-Sinas darbos. Pazīstamais
XII gadsimta rakstnieks Nizami no-
stāda Ihn-Sinu līdzās Aristotelim un
pat izsakās, ka tas, kas ir pret vienu
no viņiem, jāpieskaita ārprātīgajiem.

Ibn-Sinas nozīme viduslaikos bija tik
liela un viņa vārds tik atzīts, ka aus-
trumu filozofu piederību noteica atka-
rībā no tā, kas viņu acis bijis sava
laikmeta dižākais fi'ozofs — Ibn-Sina
vii Averoess.

Novērtējot viduslaiku filozofiskās
mācības, tajās ietilpstošajiem reliģiska-
jiem jēdzieniem nav izšķirīgas nozī-
mes. Tolaik kura katra filozofiskā mā-
cība bija spiesta lotverties valdošas
.".iigiskās mācības iztulkojuma vai pa-
pildinājuma formā. Tāpēc filozof,jas
nozīmi noteica nevis tas, va: taā i;
sastopami reliģiski jēdzieni, bei gan
tas, cik lielā mērā , neraugoties uz So
jēdzienu klātbūtni, filozofijai tomēt
i/.devies nostāties pozicijā , ka.s bulu
vairāk vai mazāk neatkarīga no reli-
ģijas, un tādejādi atsegt pasMl savu sa-
turu.

Ppc Ibn-Sinas domām mušu prāts no
tikai pasīvi uztver, bet ari pats darbo-
jas. Jēdzienus par vispārējiem veidiem
ta= rada salīdzināšanas ceļā Bet pa-
mats salīdzinājumam vienmēr ir tā lie-
tu līdzība vai atšķirība, kas pastāv
pašā īstenībā.

SajS mācībā mistika iegūst natura-
lisUsku nokrāsu. Vēlāk, XVII gadsimtā.

Spinoza, kas identificēja dievu ar dabu,
atkārtoja Ibn-Sinas mācību par to, ka
dabā tās būtība atbilst eksistencei.

Tieši šo mācību, kas novirzās kā no
stingrticības, tā arī no Aristoteļa filo-
zofijas, ko stingrticība daļēji bija at-
zinusi, Ibn-Sina tad arī izklāstījis dar-
bā «Austrumu filozofija» . Tajā Ibn-Si-
na nekomentē, kā viņš to darījis citās
savās grāmatās, Aristoteļa mācību, bet
izlirzā pats savus uzskatus.

Filozofi, kas dzīvojuši Ibn-Sinas lai-
kā , kā āri vēlāk, labi pazina viņa
"Austrumu filozofiju*. Otrs ievērojams
arābu Rietumu filozofs un rakstnieks
Ibn-Tufells skaidri saskatījis atšķirību,
kas pastāvējusi starp paša Ibn-Sinas
f'lcrzofiju un stingrticibai vairāk pieņe-
mamo filozofu uzskatiem. Pēc viņa vār-
diem Ibn-Sina savos komentāros bieži
runā par to, kam pats netic, bet savus
īstos uzskatus izklāsta savā «Austrumu
filozofijā». Tas pats Ibn-Tufeils dara
zināmu, ka sava filozofiskā sacerējuma
< Dziedniecības grāmatas» sākumā Ibn-
Sina atzinis, ka viņš to uzrakstījis,
tikai sekojot Aristoteļa mācībai; tālab
tam, kas meklē nevainojami fīro patie
Slbū, jāņem viņa sacerējums par aust-
rumu filozofiju. Sī pati «Austrumu
filozofija» bija pazīstama XIII gadsim-
ta filozofam Rodžeram Bekonam, kas
kļuva slavens ar zinātniskiem darbiem
un cīņu pret pāvestiem.

Bet vistuvākajam un visšaurākajam
skolnieku lokam Ibn-Sina rakstīja ne-
lielus vēstījumus («risale*), kuros vis-
pilnīgāk Izteica savus uzskatus, kas ne-
sakrīt-i ar musulmaņu stingrticibu.

Ne mazāka slava kā filozofam Ibn-
Sinam bija kā merliķim. Viņa «Ka-
nons» un «Urdžuza» — svarīgākie no
viņa sešpadsmit uzrakstītajiem medicī-
niskajiem sacerējumiem — bija dau-
dzus gadsintfus visaugstāk vērtēta me-
riV' n«s zināšanu enciklopēdija, prak-
tisko noteikuma un pamācību krājums
u cn arābu /cmju. bet ari Eiropas
ārstiem: Atbildot uz jautājumu, kādi
medicīnas rlarbj jāizstudē ākstam, lai
Sasniegtu meistarību ārstēšanas mākslā ,
Samarksndas zinātnieks Nizami pa-
skaidroja , ka tam, kas apguvis lbn-Sl-
nas «Kanonu», citu autoru grāmatu
sttidēēana ir li^ka.

Ibn-Sinas «Kanonā» Iztirzāta anato-
mija, mācība par slimību cēloņiem, jia-
toloģija, vispārējā terapija un atse\ :š-
ķu orgānu terapija, farmakoloģija.

Radot savu medicīnisko mācību,
gluži tāpat, kā radot savu filozofiju.
Ibn-Sina nav v's vienkārši pārrakstījis
to, ko teikuši antīkie rakstnieki par

un vispārinājumus, kas dod pamatu
jēdzieniem, un 3) spēju atminēties vai
saglabāt uztverto.

Turklāt Ibn-Sina nevis vienkārši no-
sauc visus šos gara funkciju veidus,
bet arī mēģina precizi noteikt to lokā-
li/.acij u vai atrašanās vietu materiālajā
vielā un smadzeņu uzbūvē. Tā sajūtas
pēc viņa domām lokalizējas smadzeņu
priekšējā daļā, spēja radīt abstrakcijas
un vispārinājumus — vidējā, bet at-
mina — galvas smadzeņu pakaļējā da-
la.

'

Neraugoties uz savu rupji veidoto
formu, šī lokalizācija bija pirmais mē-
ģinājums viduslaikos norādīt materiālo
struktūru, kurā sakņojas sajūtu, ab-
straktās domāšanas un atmiņas procesi.
Tas, protams, \ē1 nav materiālisms šā
vārda stingrā un pilnīgā nozīmē, bet
tikai formulējums vienam no nepiecie-
šamajiem gara dzīves materiālistiska
izskaidrojuma priekšnoteikumiem.

Ibn-Sinas ietekme uz filozofiskās un
zinātniskās domas attīstību viduslaikos
bija ārkārtīgi liela. Sī ietekme ap-
tvēra zinātni un filozofiju arābu valo-
das zemēs — turklāt pat ne tik daudz
arābu Austrumos, kā arābu Rietumos.
Ievērojama bija lbn-Slnas ietekme uz
Vidusāzijas kultūras tautu gara dzīvi,
it īpaši uz persiešu kultūru . Vidusāzijā
un Persijā Ibn-Sinas idejas izplatījās
ne vien ar to viņa zinātnisko un filo-
zofisko sacerējumu starpniecību. kas
bija uzrakstīti arābu valodā, bet arī ar
to darbu palīdzību, kurus viņš rakstījis
«dari» valodā, kas ir tadžiku mūsdienu
valodas priekštece.

\ 4jm/oi
,m , spēcīgu un ngiiosa oijrf

lbn-Slnas ietekme arī Eiropas zemēs.
Jau ilgu laiku pirms tam, kad Rietumu
seholastika saņēma ar arābu vidutājību
no arābu valodas pārtulkotos Aristoteļa
sacerējumus, uz Eiropas zinātniekiem
ar arābu zinātnieku starpniecību savu
ietekmi atstāja visu aptverošā zinātņu
enciklopēdija, ko bija radījis Ibn-Sina.
plānojot to un vaoottes pēc Aristoteļa,
taru viņa paša oriģinālajā traktējumā.
Līdz pat rpnesanses laikmetam. kad
Eiropā sākās patstāvīgi anatomiski, bpt

Se tam arī fizioloģiski pētījumi, Ibn-
Snas «Kanonu* uzskatīja par sava
veida vienīgo medicīnisko darbu tajS
sakopoto medicinas ziņu bagātības un
daudzpusības dēļ.

Par Ibn-Sinas ledarbos spēku uz
Eiropas medicīnas zinātni var spriest

milZlgfi skaitā ar roku pārrakstīta-
jiem viņa medicīniskajiem sacerēju-
miem, bet vēlāk . — sākoties grāmatu
iespiešanai, — pēc to pašu viņa darbu
pirmizdevumu un atkārtoto Izdevumu
skaita latiņu valodā.

"Kanonu» agri pārtulkoja no arābu
valodas latiņu valodā un Jau 1544. gadā

Venēcijā iespieda šajā valodā. XVI gad-
simtā to atkārtoti izdeva 14 reižu , bet
visumā līdz pašam pēdējam laikam tas
piedzīvojis 30 Izdevumu un gadsim-
tiem Ilgi viens pats dominējis
teorētiskajā medicīnā un praktiskajā
tās pielietojumā.

Ar «Kanonu» ietekmes un autoritā-
tes ziņā sacentās Ibn-Sinas didaktiskā,
medicīnai veltītā poēma «Urdžuza»,
kas aptvēra, līdzīgi «Kanonam», visas-
medicīnas sastāvdaļas un visas tās gal-
venās mācības. Tas apstāklis, ķa šis
darbs uzrakstīts dzejā, atspoguļojies tā
tulkojumu nosaukumos. Jau arābu lite-
ratūrā bez nosaukuma «Urdžuza» tas
ieguvis arī nosaukumu «Mazuma», kas
nozīmē poēma. Un, saskaņā ar to,
šā darba tulkojums latiņu valodā guvis
nosaukumu «Cantjca» vai «Ca ntic um»
(dziesma). Arī Ibn-Sinas medicinal vel-
tītās poēmas noraksti saglabājušies
daudzu bibliotēku manuskriptu noda-
ļās. Komentārus par šo darbu savā
laikā devis Averoess.

A

To Ietekmju vidū, kādas bijušas
Ibn-Sinam uz viņa apkārtējās kultūras
pasauli, sevišķi izceļas viņ^ ietekme
uz tadžiku un persiešu literatūras at-
tīstību.

Savos plaši pazīstamajos enciklopē-
diska rakstura sacerējumos Ibn-Sina.
Izvairoties no cīņas saasināšanas un
meklējot kompromisu, nevarēja Izteikt
domas, kas uzreiz nostādītu viņu stingr-
Mcības atklāta pretinieka stāvoklī. Ibn-
Sinas oriģinālais domāšanas veids at-
klājas vēstījumos, kas uzrakstīti skol-
nieku un uzticamu cilvēku šaurajam
lokam. Vienā no šādiem darbiem —
«Par dvēseli» Ibn-Sina attēlojis filozo-
fa pakāpenisko virzīšanos no filozofis-
kās domāšanas zemākajām pakāpēm
līdz augstākajām, kas sasniedzamas vie-
nīgi tiem, kuri tam sagatavojušies īpa-
šās mācībās.

Liela ietekme uz Vidusāzijas un Irā-
nas tautu literatūru bija Ibn-Sinas stās-
tam «Hajs Ibn-Jakzans» . Tajā Ibnr
Šina pastāsta par savu tikšanos ar
gudru sirmgalvi, vārdā Haju, kas iepa-
zīstina Ibn-Sinu ar Zemes, Visuma ua
debesu sfēru uzbūvi.

Tālāk Ibn-Sinas Ietekme aizvien vai-
rāk Izplatās Vidusāzijas dzejā.

Ar Ibn-Sinas vārdu līdz mūsu die-
nām saglabājies neliels skaits dze,ļu«
kas uzrakstītas «dari» valodā. Viena
no viņa gazelēm saglabājusies manu-
skriptā, kas tagad atrodas Padomju
Savienībā Orientālistikas institūta bib-
liotēkā. Sājā gazelē un daudzos viņa
četrrlndu pantos slavināts vīns kā gara
prieka avots, runāts par cilvēka dzīves
mīklām, kas paliek neatrisināmas art
zinātniekiem. Divos četrrlndu pantos
dzejnieks šausta nejēgas un fanātiķus,
kuri apvainoja viņu ķecerībā.

Visu šo dzeju apvēsmo brīvdomības
gars.

uzskata par iespējamu, ka umars
Hajams ne vien lasījis ibn-Sinu, bet art
mācījies no viņa, turklāt ne. tikai filo-
zofijas un zinātnes laukā, bet arī dze-
jas jomā. Varbūt Ibn-Sinas četrrlndu
panti noderējuši Omāram Halamam
par paraugu. Saglabājies nostāsts, ka
pēdējā grāmata, kuru Hajams lasījis
nāves priekšvakarā, bijusi Ibn-Sinas
grāmata.

Gadu tūkstotis , kas šķir mūs no Ibn-
Sinas, bija nopietna pārbaude tām
idejām, kuras viņš ienesis zinātnē un
filozofijā. Lielu daļu no viņa Jēdzie-
niem un uzskatiem pārspēja renesan-
ses laikmeta atziņas, un tie kļuva par
vēstures mantojumu . Taču kā Austru-
mu un Rietumu, Vidusāzijas un Eiro-
pas tautu skolotājam, kā vidutājam šo
tautu kultūras bagātību sarežģītajā ap-
maiņā "Ibn-Sinam ir maz līdzīgu.

Laikmetā, kad valdīja saasinātas un
fanātiskas reliģiskas nesaskaņas starp
kristietību un islamu, Ibn-Sina kā ne-
viens cits palīdzēja nojaukt žogus, kas
šķīra filozofiju, zinātni un dzeju da-
žādās Eiropas un Vidusāzijas zemēs.
Viņa milzīgā, vairākus gadsimtus Ilgā
ietekm? parādia, ka progresīvās do-
mas darbos lr saturs, kas nav atkarīgs
no atšķirības valodā, reliģijā, cilts un
rases piederībā.

inn-Mna lr viens no tiem Izcilajiem
darbiniekiem kultūras vēsturē, kurt
strādāJuH, apvienojot viduslaiku sa-
biedrības labākos cilvēkus. No šā dižā
zinātnieka uz visām Vecās pasaules
zemēm gadsimtiem ilgi stiepās domu
apaugļojošas darbības pavedieni. Tā-
pēc Ibn-Sinas tēls ir dzīvs arī mums.
\ Īsai mūsdienu cilvēces progresīvajai
daļai.

(Pčc V. Asmusa raksta žurnālā
«Novij Mir»J



Kultūras dzīve
Padomju Latvijā

ARODBIEDRĪBU TĒLOTĀJAS
Mākslās skate cbsts

Jau apritējuši raitāk nekā eeiri
rrt5?te«l, kopS «akU&le* ViMOfiēftlbtts
Arodbiedrību Centrālās Padomiu.
PSRS Ministru Padomes Mākslas '

1 llitu komitejas un PSRS Padomju !
mākslinieku satienlbrtS rikdta arod- '
organizāciju biedru un viņu ģuhe- '\
tips locekļu tēlotajos un HetlJķas i
mākslas paSdarbibas skati, kas ho-

! slēpsies Se gada decembri.

Strādnieku un kalpotāju piedalī-
šanos lini skatē Cēsis visaktivāk
relctrtO Komunālās saimniecības

1 fhrbltifpfcu Arodbiedrības komiteja.
f Inu aprilī un maijā tā vairākos

uzņēmumos noorganizēja tēlotājas
vn lietišķās mflk-slrts izstādes. Nesen
. I komiteja Cfsu nottdda vēstures
pēfMortrtš muzejā sarīkoja sešu dit-

j nu ilgu pilsētas mēroga skati, kurā
piedalījās 52 tēlotājas un lietišķās
mākslas entuziasti ar 250 darbiem —
llaznām. zīmējumiem, keramikas un

td*4izstrādājumiem, audumiem utt.

Tēlotājā mākslā wsiat?ērojam.ff-
'-c.i.s sāstitepumus purtiJH «rotfbt-gd-
nizacijas gleznošanas-zīmēšanas stu-
dijas audzēkņi — dniļkrflsdtSjt
v 5«lci, O. Hotniecē, V. Jansons,

| kaš jāU plēoits līdz šešUS ģttdits tttfl-
g§| flttftfMftteki K; Bālt»hiļtt t'rtdi-
bft. Ļoti IfttftftMHtll zīmējumu fludtt-
ma btje tzstartijuM sit-amāu^ae
L bdzenher -g'a, kUrdi piederēja Ari
Vairāki citi jbfti5gatflt>dfie tiettlķas
mākslas priekšmeti. Ldbākos fdk-
daf-rJus izstāde bijā eksponējusi pil-
ētas zatumsaimniecībtis badītājā
G. Priēdite. grāmatvede A. Lustfe
ttfl sētniecē L. Smite, bet kotnurttt-
\&ļ saimniecības dafbtfiīefcs k. Lie-
i" irrēlās ar glīti izstfftrfaMēth ke-
ramikas darbiem — tttAksUttlecti-
? [ nn fķīvjimn.

Labākie darbi irHrsIti už rajona
kali, kas notiks septembri.

AVICENNĀM VELTĪTA IŽsfĀDE

Latvijas Valsts bibliotēka" atklāta
^Ļ'ielajam X uh XI gadsimta zlnāt-

'?:nm Avirenhnm veltīta izstāde.
Maksllttieee b. Frānsbcrgā Sai izstā-

1 Bftt uzgleznojusi lielā zinātnieka
portretu. Stendos eksportēti laiktak-
itt un žurnāli, kas apgaismo Avi-
cnnas dilti utt zittfttftisko darbību.

JAUHO MĀKSLINIEKU
DARBU IZSTĀDE

Daugavpils kultūras nama tēlotā-
jas mākslas studija iekārtojusi Ipn-

I šu nodaļu bērniem. Sī nodaļa tagad
j sarīkojusi izstādi, kūtā eksponēti

1 ap 300 jauno mākslinieku darbu —
> ir^nns. gtafikas. akvareļi. Studiju
i h&a mākslinieks V. Pdršikovš, kās

' pērn absolvēja Latvijas mākslas
'kademiju.

PIONIERU MĀKSLINIECISKĀS
PAŠDARBĪBASSKATE

Pagājušo svētdien Rīgas Pionieru
pili notika pilsētas pionieru nomet-

i vn mākslinieciskās pašdarbības
ļ skate. Sarus sasniegumus demon-

ia jaunie dziedātāji, dejotāji,
muziķi un deklamatori.

Labākos panākumus skate guva
i ii pamatskolas pionieru nometnes

? ?'ctrimtiskais pulciņš, 32. pttmātskb-
Flj tltutas tnstrUtnentU nrķr<1ris.

vidusskolās un 4b. pamatskolas
eju pilldņl

GRĀMATU VITRĪNA
PROPAGANDISTIEM

Latvijas kuģniecības partijas ka-
j b.netā iekārtota grāmatu vitrīna
i «Palīgs propagandistiem un VK(b)P
' vēstures studiju pulciņu un politisko

skolu klausītājiem». Līdztekus
V. /. Ļeņina un J. V. Staļina dar-
biem plaši izmantota arī daiļlitera-
tūra, piemēram, Maksima Gorkija
«Toms Gordejevs», «Ariamonovu
uzņēmums», Andreja Upīša «Zaļā
zemo, Daudz vērtīgu norādījumu
propagandisti atrod A. Jefimova
arāmatā «Par propagandista ralo-
du» , li VostriSeva «Kā izmantojama
daiļliteratūra» , N. Kuzina «Kā iekār-
tot nodarbības politiskajā skolā» un
citās metodiskās gtāmAtās.

ļ I

ANDRE STILS
Staļina prēmijas laureāti

Franču rakstnieka Andrē Stila vār-
du tagad pazīst visur, kur dzīvo vien-
kārši, krietni ļaudis, kur c.Ivēkt cirtās
par progresu, demokrātiju un mieru,
saceļas pret amerikāņu imperiālistu
noziedzīgajiem jauna kara izraisīšanas
plāniem. īpaši pēdējos mēnešos viņa
vārds līdz ar Francijas Komunistiskās
partijas sekretāra 2aka Dlklo vārdu
diendienā bija la&āms visas pasaules
progresīvo laikrakstu slejās, tos atkār-
toja neskaitāmos mītiņos uh sapulcēs
Visās zemeslodes malās, par tiem bija
rtiha protesta telegramās, kas no da-
žādam Francijas pilsētām, no Itālijas
un Anglijas, no Ar.ljas, Āfrikas- un
Amerikas nebeidzamā straumē plūda
uz Parīzi, kad franču reakcija bija lt-
slod/ ījtisi cietumā £aku biklo un Andrī
Stilu.

Dlklo un Stils tagati lr brīvībā.
Valdiba bija spiesta piekāpties datba-
l aužti rtiasu priekšā, Francijas un visas
pasaules progresīvās Sabiedriskās do-
mas ptiekšā.

Andrē Stilu apcietināja 2.>. maijā —
tūlīt pēc tam, kad Francijas Komu-
nistiskās partijas centralorgartā «Hu-
maniiē» bija publicēts viņa rnksts
«Pirmais trieciens», kurā pastāstīts
par pari/.iešu masu protesta demonstrā-
cijām pret mēra un koleras ģenprajn
Ridžveja ierašanos Frahcljas galVāsjiil-
sētā. Tās demonstrācijas, kis eēkpja
raksta autora apcietināšanai, lietiflāja,
ka f*ranču tautai un tās užtlcamajatti
dēlam Artdrē Stilam ir plintei vienādi
uzskati kā par ģenerāļa Ritl?vpja mi-
siju konkrēti, tā arī par «rtlēHkrtHU
imperiālistisko politiku visņar. Un,
lūk. tāpēc «Santē» cietuma vārtiem
bija jāatveras.

Franču tautā Andrē Stilu dēvē par
«franču literatūras cerību». Izpelnīties
šādu apzīmējumu lr milzum liels gods.
Turklāt jāņem vērā, ka Stils Ir JaUns
rakstnieks. Viņam pašlaik lr 31 gads,
un literatūrā viņš darbojas tikai kopš
1948. gada, kad iznāca viņa pirmais
stāstu krājums «Lepnais vārds — ogļ-
racis» . Andrē Stila cīnītāja gaitas ir
krietni Ilgākas par viņa rakstnieka gai-
tām. Hitleriskās okupācijas gada» viņš
aktīvi piedalījās Pretestības kustībā.
Sai laikā viņš iestājās komunistiskajā
partijā — franču strādnieku šķiras
slavenajā avangardā, kas mūžam svētu
glabās U> 7SiObO komunistu piemiņu,
kuri krita cīņā pret fašistiskajiem ie-
brucējiem.

Pēc kara Andrē Stils pievēršas žur-
nālistikai, strādā ogļraču arodbiedrī-
bas laikrakstā Francijas ziemeļos, tai
pašā laikā būdams progresivās avīzes
«£e Soir» korespondents. Ar apbrīno-
jamu enerģiju un iedziļināšanos jautā-
jumu būtībā viņā veic ari partijas
propagandas un organizatoriskos uzde-
vumus. Stila publicistiskie raksti un
tēlojumi drīz vien saista lasītāju uz-
manību ar savu aktualitāti, kaujinie-
cisko asumu un franču strādnieku dzī-
ves patieso apgaismojumu.

Jau pirmajā stāstu krājumā «Lepnais
vārds Ogļrači» spilgti Parādās
Andre Stila talantam raksturīgā spēja
dziļi ieskatīties savu varoņu — vien-
kāršo strādnieku Iekšējā dzīvē, parā-
dīt, cik tnllzīgu vietu viņu domās uil pār-
d/lvojumos Jēņēm sabiedriskie, politis-
kie jautājumi. Stila grāmatu varoņu
džlvē persdhiguis un sabiedriskais lr
Saistīts nesaraujamā vienībā. Citādi tas
ari nevar būt. Ogļrača vai dokera sie-
va, kura hespēj nopirkt glāzi pieha sa-
vadi slimajam bērnam, sāk arvien
skaidrāk saprast, ka nabadzības slogs
nav kaut kāda likteņa sūtīta, nejauša
nelaime, bet gan Maršala plāna un
artlerikaņu okUpdcljas , jauna kala ga-
tavošanas politikas rezultāts. Kad vi-
ņas Vīrs kopā ar citiem strādniekiem uz-
sāk streiku un tnaizeJ rieciens kļūst vēl
plānāks, viņa hēdomā par padošanos.
Jo Zina. ka cita ceļa nav. Kapitalislis
kās dzīves Meriība viņu Jau slrrtt un
tūkstoškārt pārliecinājusi, ka tikai
skaudrā cīņā, nebaidoties upuru, var
Iegūt kaut mazliet gaismas, kaut maz-
liet laimes sev, saviem bērniem.

Andrē Stilam lr savs ļoti īpatnējs
rakstības veids, savs stils. Viņš neko
necenšas lasītājam Iegalvot, bet patie-
sīgi tēlo, ļoti labprāt izmantodams dia-
logu, kurā ietver apbrīnojami daudz
spraiguma, dinamikas. Ļotii tuvu dia-
loga formai autors nonāk arī, tēlojot
savu varoņu iekšējos pārdzīvojumus,
pārdomas, šaubas, liktos, ka šis pa-
ņftmi& s pU'šķir stāstījumam pa.stipri-
nīliu ubjc-kllvismu, vēsa vērojuma no-
skatfu. Un tctfiSr tstelilbair gluži ot-
rādi. I«\l gan autors nekur neierobežo
lasītāju ar saviem komenlariem , ne-
uzspiež savus slēdzienus, tomēr visos
darbos jūtama viņa attieksme pret cvl-
v&Ktem un notikumiem, slKās simpati-

Jas Francijas vienkāršajiem cilvēkiem .
Visvairāk lasītāju aizkustina tas, ka
viņš no katras lappuses Jūt. cik dziļi
rakstnieks iemīlējis savus varoņus, cik
lieliski autors prot saskatīt savas ap-
kārtnes vienkāršajos Jaudīs viņu skais-
tumu, cildenumu .

Franču reālistiskā literatūra ir bagā-
ta ar satricinoši spēcīgiem darbaļaužu
masu nabadzības un posta notēloju-
niiem. Taču tik drūmas, bargas ainas,
kūdās nācies tēlot Andrē Stilam, atra-
dīsies visai reti, Jo nekad, vismaz dau-
dzos pēdējos gadu desmitos, franču
tauta nav d/.ivojusl tik griill kā ta-
gad, kad, ar vietējās buržuāzijas no-
lledaljfU Hd/dalibu, Franciju savas
plēsoņas ķetnās sagrābis Vokstrits UH
IVutaiļons. Un tomēr Stila grāmatās
lr tik daud* gaismas, siltuma. Nesa-
laužama ticība franču strādnieku šķi-
rai, komunistiskajai partijai, cilvēkiem,
kas arvien labāk Izprot, ka komunistu
politika ir nācijas glābšanas politika,
Batlfira Bttll grāmatas optimistiskas,
dzīvi un nākotni aļiliecihošas. tāpat
kā Visas proletāriskas literatūras lielais
skolotājs Makslms Clorkljs, ari Jaunais
franču Inkstnleķs-komunlsls Andrē
ŠtUl vardu Cilvēks raksta ar lielo
burtu.

Tieši šai ziņā zīmīgs lr stāsts «Ku-
ilis «Sena» devās Jilrfl», ka nosaukts
att Artdrē Stila otrais. 1950. gada iz-
nākušais prozas krājums. Stāstā noti-
kumi norisinās kādā Francijas ostas
pllsPta. Fašistu sagrautas ostas atjau-
nošana šitāda no dažādam Francijas
malām Sabraukuši cilvēki. Viņu Vidū
It- ari grupa vjētnamiršu strādnieku.
Viens no tiem — Ļ-uatis —? kara laika
cīnījies frontē, kur smagi ievainots.
Ievainojuma sekas liek sevi smagi jUst
ari tagad. Dokera Pola ģimene viņam
kļUSl par otrām mājām, īpaši tādēļ, ka
vjetnamietis strādā kopā ar Pola dētu
Gastonu un lr ar to cieši sadraudzē-
jies. Taču sirds vienmēr tiecas uz
(l/imleni, kas asiņainas clņss cenšas
atbrīvoties rto franču kolonizatoru Jū-
ga. Beidzot pienāk brīdis, kad karstās
ilgas piepildās. Ļuarts un viņa tautieši
dodas Uz Vjetnamu. Isl pirms aizbrauk-
šanas frabču strādnieki uzzina, ka uz
kuģa «Sena», ar kuru mājup brauks
Lūans, Uz Vjetnamu sūtīs tanketes
franču kolonizatoru armijai . Te, lūk,
īsti ieraugām, kādi lieli cilvēki lr
šie vienkāršie franču strādnieki. Prole-
tāriskās solidaritātes apziņa, senās re-
volucionārās tradīcijas stājas ceļā varas
orgānu neģēlīgajam nodomam. Ne-
drīkst taču pieļaut, lai ar to pašu kuģi,
kas vedīs uz dzimteni viņu biedrus —
Vjetnamiešu strādniekus, transportē
Vjetnamas tautas apspiešanai domātus
ieročus. Un nedrīkst pieļaut, ka godīgs
franču strādnieks, kaut ari nekā neda-
rot un klusuclešot, atbalstītu «netīro
karu», kā franču tauta sauc imperiā-
listiskās militārās avantūras Vjetnamā.
Ciešās rindās saliedētie strādnieki ne-
pieļauj tankešu uzlādēšanu. Neko he-
spēj grozīt arī karaspēka Izsaukšana.
Un kad «Sena» Jau Izirt jūrā, Ļuans
no klāja reck, kā franču strādhiekl sa-
gāž tanketes okeāna dzelmē.

Liels solis uz priekšu Andrē Stila
mākslinieciskajā attīstībā ir viņa ro-
māns «Pirmais trieciens», par ko ta-
lantīgajam rakstniekam piešķirta
Staļina prēmija. Romāns padomju la-
sītājiem labi pazīstams. Tas publicēts
žurnāla «Novij Mir» 1932. gada pirma-
jās divās burtnīcās un Jau Iznācis krie-
vu valodā arī atsevišķā grāmatā. Ar
šo darbu Andrē Stils ievada romānu
triloģiju, kurā viņš paredzējis notē-
lot, kā komunistiskās partijas vadītā
franču strādnieku šķira apvieno ap se-
vi visu tautu, lai glābtu Franciju no
amerikāņu okupācijas, no Jauna kara
un fašisma šausmām, nodrošinātu re-
publikai nacionālas neatkarības un
sociāla p.-ogresa ceļu. Nesen Stila pa-
beidzis triloģijas otru grāmatu —
«Lielgabala šāviens», ko franču lasī-
tāji uzņēmuši ar siltu atsaucību.

Autors šai laikā kļuvis par izcilu
politisku darbinieku. Kopš 1950. gada
viņš ir Francijas Komunistiskās parti-
jas Cenl.alās Komitejas loceklis un
«Humanitē» galvenais redaktors. Ar-
vien nozīmīgāka kļūst viņa vieta arī
franču progresīvajā literatūrā. Tas Jo
spilgti i/.paužas romānā «Pirmais trtp-
clens» . Izcila mākslinieciska meistarī-
ba, prasme ar īsiem, lakoniskiem vil-
cieniem uzzīmēt pārliecinoša patiesī-
guma apstarotas dzīves ainas, rakstu-
lot cilvēkus av'sām viņu īpašībām
un centieniem, paradīt tautas masu ap-
ņēmību cīni!ies par savām tiesībām,
par savas zemes nākotni, šai darbā ap-
vienojas ar lielu valstsvīra vērienu, ar
skaidru izpratni, ka pats pirmais rakst-
hiēka uzdevums ir audzināt lasītājus,
mobilizēt tm gatavot tautu revolucio-

nārai cīņai. Kādā rakstā Andrē Stils
saka: «Mums Jācīnās ne tikai kā sa-
biedriskiem darbiniekiem, bet arī ka
rakstniekiem. Mums jāpastāsta, ko iz-
jūt un pārdzīvo meitene, kura metas
uz sliedēm, lai apturētu vilcienu ar
kara materiālu kravu . . . Tikai tad mēs
varēsim radīt darbus, kas spēj saviļ-
ņot un iekustināt plašas tautas ma-
sas. » Tieši to Andrē Stils prot. «Pir-
majā triecienā» parādīta kādas Atlanti-
jas okeānu piekrastes os>ta.5 dokeru
ciņa prot nabadzību, pret amerikāņu
oliujianlu mēģinājumiem ar bada pātagu
salauzt franCtl darbaļaužu pretestību
Fran-ijas ' vaidošās kliķes nacio-
nālās noveilibas politikai, pret Fran-
cijas pārvēršanu par Amerikas militā-
ru bāzi uzbrukumam Padomju Savienī-
bai un tautas demokrātijas valstīm. So
ciņu vada komunisti, saliedēdamies par
nesalaužamu brīvības cīnītāju avan-
gardu, soli pa solim lekantdami visu
darbaļaužu — arī zemniecības un in-
teliģences — uzticību.

Ar varenu māksliniecisku spēku un
cildenu cilvēciskumu Andrē Stils zīmē
drausmo postu, kādā nākas dzīvot
dokeru ģimenēm. Romāns iesākas ac
kodaļu «LIsl». Lasītājs sastopas ar ko-
munista — šūnas sekretāra Anrī Lē-
nis bērniem, kuri peldina milzīgā peļ-
ķē lūkšas skārda bundžas vāku, iedo-
mādamies, ka tas lr kuģis. «Kuģis»
nogrimst, puisēns to mēģina glābt, bet
nespēj. Jo peļķe ir dziļa. Ļoti gtezttal-
rti Uzzīmētā aina kļūst gluži satricinoša,
kad lasītājs uzzina, ka tas viss hotlek
Lerua Virtuvē. Ara līst, un telpa pie-
plūduši ar fldenl. No tā var paglāb-
ties , vienīgi uzkāpjot uz galda. Lūk, tā
dzīvo Lēma un citi dokeri. Tie citi vēl
sliktāk, jo ne visi lr tik Jauni un spē-
cīgi kā Lerua un viņa sieva Poleta .
Drjkeru ciemats karā nopostīts, Jaunus
mitekļus uzcelt viņi rtespēj. Šie ļaudis
taču strādā tikai dažas dienas mēnesī
un tik tikko spēj nopirkt maizi, kartu-
peļus un kādu Spaini ogļu , lai neno-
mirtu badā un nenosaltu. Valda bez-
darbs.

Bet, lūk, rakstnieks rāda cilvēkus —
Lerua, Gitonu, PapiJonu, Kleberu, Dip-
jui, Žilberu un daudzus citus — gan
komunistus un bezpartejiskos, gan
strādniekus, zemniekus un Inteliģences
pārstāvjus. Un lasītājs redz, ka tauta
nav salauzta, ka trūkums Uri bads nav
izdzēsis viņu cilvēciskās īpašības, ka
viņi vēl vairāk nekā Jebkad agrāk mīl
savus bērnus, savas ģimenes, savu
dzimteni, ka arvien ciešāka kļūst viņu
solidaritāte. Arvien skaidrāk viņi ap-
zinās Francijas posta cēloņus. Uz sa-
vas muguras pārliecinājušies, ka «na-
badzība — tie lr jenkiji», viņi uz vi-
siem laikiem Iegaumē Francijas komu-
nistiskās partijas norādījumu, ka cīņa
pret nabadzību nav atdalāma no cīņas
pret amerikāņu okupāciju, kas savukārt
nav atdalāma no cīņas pret Vācijas re-
militarizaciju, pret karu.

Vēlreiz pasvītrojot, ka viss romāns
uzrakstīts augstā mākslinieciskā lī-
menī , gribētos īpaši atzīmēt ļoti spē-
cīgi notēloto partijas sapulces ainu.
Sai ainā autors ne tikai lieliski
parāda, ko savā sapulcē runā un
doma dokert-komunisti, bet arī kā
partijas vadītā politiskā cīņa neskaitā-
mām saitēm savijas ar viņu personīga-
jiem likteņiem. Zīmīgām, atturīgi
ievilktām līnijām Andrē Stils šai ainā
parāda ari franču darbaļaužu nesatrici-
nāmo uzticību visas pasaules progresa
un miera balstam Padomju Savienībai,
biedram Staļinam.

arvien

nomana reazam, Ka smagāka un
nekaunīgāka kļūst jenkiju okupācija. Bet
vēl straujāk aug franču darbaļaužu pre-
testība. Uz doka slūžu betona sienas
parādās uzraksts: «Netiks izkrauts ne
grams amerikāņu materiālu», uz zem-
ūdeņu bāzes sienas drosmīgie dokeri
uzzīmē lozungu: «Amerikāņi — uz
Ameriku!». Nodibinās komiteja ciņai
pret jenkiju mēģinājumiem izmantot
dokeru ciematu un apkārtējo sādžu ze-
mi savas lidostas paplašināšanai. Fran-
ču darbaļaužu pretestība okupācijai
kļūst arvien neatlaidīgāka, varenāka.
Beidzot nāk pirmais trieciens. Strād-
nieki pāriet uzbrukumā . Viņi pārņem
savā rīcībā vairākus gadus neizmantoto
arodskolas ēku, lai iekārtotu tur savus
dzīvokļus. Policijas mēģinājums Iz-jaukt šo pasākumu atsists. Pirmais trie-
ciens— tā ir arī pirmā uzvara. Nāks
jauni triecieni un jaunas uzvaras.
Nav spēka, kas varētu nospiest ceļos
tautu, kura cēlusies cīņai par savu
brīvību . Un nav šaubu, ka šai varo-
nīgajā cīņā, Jaunajā. Izšķirošajā kaujā
par Franciju, savu pienākumu godam
pildīs arī Staļina prēmijas Jaureats
Andrē StUs.

K. Sūna

Labāk organizēt
koncertus!

Kārtējā simfoniskajā koncertā
Dzintaru koncertzālē klausījāmies Si-
beliusa, Līsta un Čaikovska skaņdar-
bus. Diriģents LPSR Nopelniem bagā-
tais mākslas darbinieks Leonīds Vig-
nērs sadarbībā ar LPSft Radiokomlte-
Jas simfonisko orķestri sniedza d?:ļi
pārdomātu muzikālu priekšnesumu.
Jo sevišķi paliekošu iespaidu atstāja
Čaikovska piektās simfonijas atskaņo-
jums. Klausītāju apziņā no jauna
atdzima sen pazīstamie skaņu tē-
li, kas stāsta par komponista šaubām,
neziņu, cīņu un uzvaru. Lieliski pār-
valdīdams kompozīcijas partitūru, diri-
ģents L. Vīgners mācēja izraisīt pār-
dzīvojumu Ikvienā orķestra muziķi.
Jāatzīst, ka kolektīva disciplinētā spē-
le, tāpat arī teicami veiktie solo pos-
mi (piemēram, mežrags simfonijas
II daļā) apliecināja mūs-u republikas
lielākā un labākā simfoniskā orķestra
profesionālo spēju Jaunu kāpinājumu .
Simfoniskā koncerta vērtību vairoja
Vissavienības un starptautisko konkur-
su laureātes plantstes Tatjanas Gold-
farbes (Maskava) līdzdalība blata pt-
mā klavierkoncerta atskaņojumā. Lai
arī mākslinieces spēlē brīžam pavtd^iS
nevajadzīgs patoss, lai arī klausītāji
labprāt gribētu dzirdēt priekšnesumā
vairāk sirsnības un vienkāršības, ma-
zāk manierības, taču nevarēja nepriecā-
ties par mākslinieces snieguma augsto
technlskās gatavības līmeni.

Vērtīgais simfoniskais koncerts
klausītajos ne bez pamata radīja jau-
tājumu, kāpēc šādi, satura ziņā nopiet-
ni, mākslinieciski labi sagatavoti kon-
certi mūsu pašreizējā vasaras sezonā ir
retums. Itin bieži esam klausījušas
koncertus, kuros nebija ne satura , ne
stila vienotības. Vai šādi programas
ziņā salasīti koncerti npliecina. ka
mūsu Filharmonijai trūkst plānveldlbas
darbā? Visā vasaras koncertu sezonā
tikpat kā neesam dzirdējuši padomju
komponistu skaņdarbus» (Jāatzīst, ka

tie bija un palika-retums arī aizvadī-

tās ziemas koncertsezonā.) Šķiet, Fil-
harmonijas vadība aizmirsusi klausītāju
atklātās vēstulēs presē, aizmirsusi ari
klausītāju konferencēs izteikto kritiku
par nevērību pret padomju mudku.

Nav izpildīti labi domātie plāni, kur

blakus RimsJca-Korsakova2.-"^Lista «M-izepnm>. Rachmaņmova
f.ui .jal un citiem Rīgā retāk at-

8 k a ņ o t i fe m darbiem bija paredzgti
ari Prokofjeva, Mjaskovska, Šostakovi-

ča, Chreņņikova, Kabaļevska uh dau-

dzu citai izcilāko padomju autoru kom-
pozīcijas. Filharmonijas vadība vairs
neiet kopsolī ar dzīvi, un tAfd
kas nav darīts, lai propagandētu
da pavas*11"1 ar Staļina prēmiju god-
algoto autoru darbus, nemaz nerunājot

par iepriekšējo gadu laureātu darbiem,
kuru propagandu atvieglina Rīga jau
pieejamie noSu materiāli. Ka mūsu ap-
stākļos iespējams noorganizēt labus,
padomju mūzikai veltītus kon
liecina, piemēram, pavasarī notikušais
M. Ašrafi skaņdarbu vakars. Vai tie-
šām būs Jāsagaida nākamais pavasaris,
līdz Valsts Filharmonija «sadūšosies»
un noorganizēs līdzīgu kādam citam
izcilam padomiu mākslas pārstāvim
veltītu koncertu?

Runājot par pašreizējo stāvokli va-
saras koncertu organizācijā, jāatzīmē
vēl viens negatīvs fakts: atkal par retu
parādību kļuvušas klausītājiem tik ne-
pieciešamās programas ar paskaidroju-
miem . Piemēram, recenzējamajā kon-
certā klausītāji jo sevišķi būtu vēlēju-
šies lasīt paskaidrojumus par Sibelii'sa
«Sāgu». Paskaidrojumu vietā Ki1hr>r-
monija piedāvā mazas papīra lapiņas,
uz kurām var lasīt tikai to pašu. ko
afišās. Acīm redzot komerciālie ap:5-
ķlnl mūsu mūzikas dzīves organizato-
rei Filharmonijai šimbrīžam lr svarīgā-
ki nekā koncertu apmeklētāju intere-
ses.

Vēl Jāaizrāda, ka vasaras koncertu
organizēšanā klibo propagandas da^bs.
Gan pēdējais koncerts bija'Izziņots ari
Rīgā, bet parasti rīdziniekiem notikumi
Dzintaru koncertzālē līdz pēdējam
mirklim paliek par «pārsteigumam
bagātu noslēpumu» . Nedrīkstam aiz-
mtirst, ka Dzintaru koncertzāli labprlt
apmeklē ne tikai Jūrmalnieki, un tām-c
savlaicīga un plašāka progr- :vas
Iepriekšējā izziņošana lr nepleci-

Vasaras koncertu sezona vēl U'pi-
nās. Cerēsim, ka mūsu koncertd^es
vadītāji ievēros klausītāju pamatotas
prasības.

O. Grāvītis



Lugas fināls
ANNA LACIS

Trīs cēlieni noritējuši sekmīgi. Tē-
ma — aktuāla. Skatītāju ieinteresējuši
varoņu likteņi. Viņš gaida izrādes no-
slēgumu, grib lugas varoņus vēl dzi-
ļāk iemīlat, aizrauties ar lugā-wrtēloto
dzīvi, iegūt sev nozīmīgas atziņas, kas
vispārina visu to, kas noticis uz ska-
tuves iepriekšējos cēlienos un ainās.

Bet lugas autors bieži vien pieviļ
kā skatītāju, tā teātri. Dzīves trauk-
smainā attīstība pēdējā cēlienā apstā-
jas, mīņājas uz vietas, raksturojumi
sāk atkārtoties, personāži — atgādi-
nāt vecus, mazliet apnikušus paziņas,
un autora domas kļūst sīkas, naba-
dzīgas. Skatītājs atstāj teātri vīlies un
sarfigtirtāts.

Vājš lugas noslēgums Izriet no dra-
maturga kļūdām lugas Iepriekšējās
daļās. Autors acīm redzot kaut ko
pārpratis tēmā, tēlu raksturā, neparei-
zi izkārtojis lugas materiālu. Taču
pieredzējušam dramaturgam tas biju
pašam Jāpamana. Viņam vēlreiz va-
jadzēja pārbaudīt veikto darbu, salī-
dzināt to ar dzīvi, lai atrastu un no-
vērstu kļūdu. Bet daud/i dramaturgi
to nedara, nenovērtē fināla nozīmi
lugā, nepareizi domādami, ka spocīgs
materiāls, kas ietverts visā luga, spēj
pilnam apmierināt skatītāju, kaut arī
fināls ir vājš. Viņi nevis pārstrādā,
l/labo lugu. bet meklē attaisnojumu
savai neveiksmei vecos dramaturģijas
kanonos, kas lugas kulminācijai pa-
redz priekšpēdējo cēlienu, bet p d< Jā
cēlienā vienīgi atšķetina personāžu
savstarpējo attiecību mezglu, novada
līdz galam Iepriekš aizsāktās blakus
darbības.

Lūk, tas glābj manu darbu, domā
idramaturgs, Jo šā likuma spēku un

pilrttleslbu apliecina Izcilu klasiķu
darbi («Revidents», «Gudra cilvēka
nelaime», «Līgava bez pūra», «Kara-
lis Llrs», «Romeo un Jūlija» utt.).

Bet nevajag aizmirst, ka mākslas,
tātad arī dramaturģijas, likumsakarī-
bas vlēHmēr balstās uz dzīves likum-
sakarībām. Pagātnes rakstnieki savā
daiļrade varēja balstīties llkat uz
vienpusīgu, Ierobežotu dzīves Izpratni.

Minēsim piemēru. Dažādos vēstures
posmos izcilas personības sludināja
progresīvas Idejas, cīnījās par progre-
sīvam etlsluurt normām, pret politisku
utt sociālu tirāniju. Nepazīdami sa-
biedrības attīstības likumus, būdami
vēsturiski un šķlrlski ierobežoti, pa.
gātnes rakstnieki domāja, ka tlēšl
atsevišķu varoņu un domātāju cīņa
Izšķir pasaules likteņus. Neizprazdami,
ka «nepārvarams lr tikai tas, kas ro-
das Un attīstās» (.1. V. Staļins «Par
dialektisko un vēsturisko materiālis-
mu»), viņi nespēja saskatīt sarežģītos
ceļus, pa kuriem Jaunais laužas dzī-
vē, nevarēja saskatīt vēsturisko per-
spektīvu, jaunā uzvaru pār veeo nā-
kotnē.

Tas bija pilnīgi pamatoti, ka pa-
gātnes rakstniekus saviļņoja traģiski
momenti izcilu personību progresīvajā
cīņā. Tāpēc varoņu vtenpatņu bojā
eja nevienlīdzīgā, bet slaveni! cīņā
kļuvusi par klasikas galveno tēmu.
TieSl tas. ka šais darbos varonis Iet
bojā cīnīdamies, aizstāvēdamies pret
tumsas varas pārspēku, rada klasiska-
jām lugām zīmīgo finālu ar kulminā-
ciju priekšpēdējā un atrisinājumu
pēdējā cēlienā.

Cackis pēdējā cēlienā nodarbojas
galvenokārt ar to, ka uzklausa Renfe-
tilovu, Larisa lr pārliecināta, ka ne-

izbēgs rtd «līgavai bez pūra» lemtā
likteņa. Karalis Llrs urt Kbrdelija lu-
gas beigās Ir gūstekņi, Romeo gatavo
pašrtāVībū, Lulža žaūdē cerības uz
tiesībām mīlēt Ferdinandu. Tāda drā-
mas uzbūve saistīta ar neizbēgamu
tonusa krišartu lugas beigās. Tādēļ
lielie, pagātnes rakstnieki (īpaši Šek-
spīrs) ievada lugas finālā, kad galve-
nās cīņas jau izcīnītas, daudz spilgti
dramatisku elementu. Tāpat pēdējais
cēliens bieži izmantots, lai parādttu,
kā pieaug Varoņa garīgās dzīves
spraigums bojā ejas priekšā. Cackis,
Katrīna, Prolasovs, Llrs, Otellb. Lui-
/a u. c. tieši pēdējā cēlienā runā ide-
jiski vissaturīgākos, emocionāli tis.
stiprākos monologus.

Taču lielie pagātnes rakstnieki visai
bieži spējuši pacelties pāri savai šķī
riskajai aprobežotībai un pauduši pār-
liecību, ka ar varoņu boja eju pozitī-
vo spēku uzvarošā attīstība Hebeldzas,
ka Jaunā cirta pret veco devusi pozi-
tīvu rezultātu; ta norādīdami attīstī-
bas perspektīvu.

Cackis Fannisova namu atstāj pacl-
lāta, kaujinieciskā noskaņā, skaidri ie-
pazinis savus pretiniekus. Katastrofa,
ko piedzīvo gahdrlz visi <Kara)a Li-
ra» personāži, gala rezultāta i/lobo
I.ira liktenīgo kļūdu — Rrltanijas sa
SkelsaHu. Nelalinl£d mīlētāju bojā eja
traģēdijā «Romeo un Jūlija» nodibina
miēlti starp naidīgam ģimenēm. Sie
nedaudzie piemēri rāda, ka Jau lielie
pagātnēs rakstnieki pratu saskatīt, ka
lugas finālam Jāietver zlrtāma nākot-
nes perspektīva.

2.
Sociālisma Uzvara, pāreja uz ko-

munismu, jauno, progresīvo ideju ne-
atvairāmā, uzvarošā attīstība — lūk,
padomju dramaturģijas galvenā tēma.

Revolucionārajam proletariātam un
tā Idejām vienmēr bijis un lr uzbrū
košs, ar milzu gribu apveltīts rak.
sturs. Zaudējumi nevis novājina, bet

norūda, stiprina revolucionāro kustī-
bu. Padomju ļaudis nepārtrauc ciņu
pat visgrūtākajos brīžos, viņi sasprin-
dzina savu gribu un prātu, lai «ob-
jektīvos apstākļus» pagrieztu savā
labā. Tieši tādēļ burtiski izprasti dra-
maturģijas «klasiskie» kanoni neatbilst
mūsu dzīves īstenībai. Marksisma
filozofija, apgaismodama sabiedrības
attīstības likumsakarības, dod mums
iespēju Izstrādāt tādus mākslas liku-
mus, kas vispilnīgāk sakņojas īste-
nībā̂

Vs. VIšņevska lugā «Neaizmirsta-
mais l^ltl.» dhmiatiskā cīņa aug augu-
mā līdz pat pēdējam brīdim. Lugas
noslēguma ainā padomju ļaudis sa-
grauj Ienaidnieka nelietīgos plānus,
lits piemērs — Korneičuka «Kskad-
ras bojā eja». Pateicoties V. I. Ļeņina
tālredzībai, Melnās Juras ēskadras bojā
eja pārvēršas par uzvaru Tieši pēdējā
alhfl boļševiku vadīto revolucionāro
matrožu bītla pret korttrrevolutdju sa-
sniedz kulmināciju. Firtalā matroži
kaujas Ierindā atstāj kuģus un dodas
palīgā Sarkanajai Armijai. Ari dau-
,dzfis elfās labākajās padomju lugās,
kur attēlots mūsu ļaužu darbs rūpnī-
cas, transportā, šachtās un kolchozu
laukos, padomju cilvēks no sākuma
līdz galam parādīts kā aktlv, uzbrū-
košs, dzīvi pārveidotājs varonis.

Ret Ir arī tādi dramaturgi, kas
Jaunu ceļu iešanā Ir nepietiekami uz-
ņēmīgi. Piemēram, Korneleuks «Ma-
karā Dnbravā», Brodele «Zelta dru-
vā» lugas noslēgumu Izmanto vienīgi
atrisinājumam, otršķirīgu sižeti.sko
līniju novadīšanai līdz galam, kādēļ
»alvenS tēma — darba te.ma — lugas
bei#3s vairs hnv centrāla.

Kad padomju cilvēka neatlaidība lr
uzvarējusi — Iegūts vairāk ogļu,
Izgatavoti skaisti audumi, lokomotīves
pārsniegušas «maksimālos» atrumus,
Ievākta bagāta raža, — sasniegums
tiek novērtēts pēc nopelniem. Darba

uzvara pārvēršas par līksmiem tautas
svētkiem — ar dejām un skanīgām
dziesmām. Patiesīgs lr ari tāds lugas
fināls.

Bet ir dziesmām un dejām bagāti
fināli, kur apstājas dzīves nepārtrauk-
tā attīstība, kuri tikai rezumē to, kas
noticis Iepriekš. Reālistiskās izrādēs
tādi fināli lr svešas abstraktas māk-
slas elements, kas visvieglāk rada
stampu. Cik grūti režisoram šādu lu-
gas noslēgumu pārvērst par svaigu,
dzīves īstenībai atbilstošu fināli! Vēl
grūtāk režisoram klājas tad, kad ar
efektīgu, d/iesmām un dejām piesāti-
nātu finālu, dramaturgs grib slēpt
lugas iepriekšējo notikumu nenozī-
mību.

Padomju cilvēkam sasniegtā uzvara
sagādā prieku vispirms tādēļ, ka tā
lr nepieciešams pakāpiens ceļā uz jau-
nām uzvarām. Lai attēlojums būtu
patiesīgs, dramaturgam lr Jāspēj aiz-
vadīt skatītāju līdz šo nākošo uzvaru
perspektīvai, jāļauj ieskatīties rītdie-
na. Daži dramaturgi to dara, likdami
personāžiem lugas beigās runāt par.
rtikOtni. Bet, ja tāda runāšana nebī-
stas uz pašas lugas notikumiem, tad
fināls ir kaili retorisks. Tsti pilnvērtīgs
llnals j)anākams vienīgi lad, Ja lugas
sižetā dzimst Jauns sižets, kas atspo-
guļo dzīves nepārtraukto attīstību.

Lūk, Pavļenko «Laime». Pēdējā
cēliena beigās Ierodas Jauni ļaudis,
kas grib piedalīties Krimas atjauno-
šanā. Paveras jaunu, vēl lielāku uz-
varu perspektīva. Arī Korneičuka «Ēs-
kadras bojā pļns» fināls ir velksm. a
ne tlkdl tfipēe. ka te noslēdzas '
sižets, bet tieši tāpēc, ka atsevišķi gā
vecā sižeta momenti pāraug ļaun
žetā. Te režisoram nav ko spriedelēt
un prātot, pietiek ar skatuves māks! 3
līdzekļiem izteiksmīgi parādīt to, ko
uzrakstījis pats autors.

(Turpinājums nākamajā numurā)

Ļeņingradas Drāmas teātra viesizrādes

«DZĪVE SAKAS NO JAUNA»
NORA VĒTRA

Oadomju darbinieku lielā un sarežģīta
ciņa par kathi Vācijas pilsoni.
V. Sobko luga pierada, ka cilvēku
pāraudzināšanā stiprākais ierocis Ir
boļševlisma Idejas padomju humānisms.

ļeņingradas Drāmas teātra Izrādē
šī galvenā lugas Ideja skaidri atklājas
divu pretējo nometņu — Padomju
Savienības pārstāvju un fašistu —
kara kurinātāju - spraigajā un «asajā
cīņā.

Pālāk maza un nenozīmīga loma lr
vācu tautas demokrātisko aprindu pār-
stāvjiem. Viņu raksturi lugas darbībā
nepārveldojas, neaug. Tas lr ievēro-
jams lugas trūkums.

Padomju cilvēkus Izrādē redzam
pašaizliedzīgus, vienkāršus, cilvēcīgus,
kas ar savu rīcību prot pieradīt ko-
munisma ideju spēku — prot cilvēkus
audzināt uh vadīt, fadi lr pulkvedis
Marlovs — Staļina prēmijas laureāts
F. Nlkitirts un major* Slavihs — ak-
tieris I. Dimitrijfevs.

Majores Slavinās tēlu autors izvei-
dojis spilglu un interesantu lomas bio-
grāfijā, bet ne lugas darbībā un psi-
choloģlskajā attīstībā. Aktrisei V. Cem-
bergai bijis pārāk grūts uzdevums no
šāda materiāla izveidot dziļu un bagā-
tu padomju sievietes raksturu.

Pie labākajiem Izrādes sasniegumiem
pieder sēržahta Kovaļenko un tulka
Toņas Koļcovas tēli.

POLITISKAS SATĪRAS MEISTARS

Kijevā Mākslas fonda salona telpās
atklāta ukraiņu mākslinieka V. Ļitvi-
ļienko darbu izstāde. Būdams vi ērts no
aktīvākajiem ukraiņu satīriskā žurnāla
«Perec» līdzstrādniekiem, Utviņehko

īpašu uzmanību velta politiskajai satī-
rai. Viņa zīmējumi, kUros risinātas
starptautiskās dzīvēs tēmas, valdzina
ar laikihetlskumu un asumu, tpašl
saista mākslinieka karikatūru sērija
tkava kurinātāji», fcfmejlimā «Vatika-
m amerikāniete», kurā nttēlots Romas
pāvests ar nodriskātu fašistisku karo-
gu rokās, spilgti atmaskotu tvakriunaiā
katolicisma divkosīga sēļa. Vairākos zī-
mējumos autors notēlojis darbaļaužu un
miera cīnītāju neapskaužams likteni
imperiālistiskajās zemēs. PslcliolrtģtskJ
pārliecinoša grafikā «Nav kūr Izīvot»
117 Spilgti apgaismotu debesskrāpju fo-
ns redzama galīgā tKlkumā nonākusi
bezpajumtnieka ' ģimene. Ris datfbs
spitttl raksturo Amerikas vienkāršo
cilvēku traģisko likteni .

Oriģināli un izteiksmē asi ir arī Ļlt-
viņenko satīriskie zīmējumi, kuri vērsti
pret pagātnes paliekām cilvēku apzi-
ņa — pret birokrātismu, nevīžību, ie-
domību un citām īpašībām, kuras vēl
ftgadās mūsu dzīvē. So tēmu groteskā
atveidojumā autors veiksmīgi pielieto
ezīvnieku un putnu figūras, piemēram,
karikatūrā «Dzegufce slavē gaili par
to, ka tas slavē dzeguzi» Daudzos sa-
vos zīmējumos Ļitviņenko cildina pa-
domju cilvēku radošo darbu, viņu po-
zitīvās rakstura īpašības. Tas redzams
diptiehā «Laikmeta Iezīmes», kas vel-
tīts Kachovkas HES celtniecības pirm-
rindniekiem.

Plašu vietu izstādē ieņem ļitviņen-
ko ilustrācijas Krilova fabulām, I. Frart-
ko un ukraiņu tautas pasakām, kurās
īpaši atklājas mākslinieka sirsnīgais
humors. To apliecina arī viņa ilustrā-
cijas vairākiem N. Gogola stāstiem.

Citās padomju republikas

GATAVOJAS
REPUBLIKĀNISKAJAI MĀKSLAS

IZSTĀDEI

Uzbekistartas gleznotāji, skulptori un
grafiķi, gatavojoties republikāniskajai
tēlotājas mākslas izstādei, regulāri ap-
meklē kolchozus, rūpniecības uzņēmu-
mus, ierodas Turkmērtijas Galvenā ka-
nāla celtniecībā, kur gūst iespaidus un
materiālu Jaunu darbu radīšanai.

Jaunie mākslinieki N. Kuzibajevs un
R. Aohmedovs savā gleznā «Miera
cerība» attēlojuši dižā miera karoga
nesčja biedra Staļina un ķiniešu tau-
tas Vadoņa Mao Cze-duna satikšanos.

Mākslinieki V. Ufimcevs un V. Raz-
tfachovs rarla gleznu, kurā parādīta
uzbeku tautas dzejnieka un komponista
Hamza Hākim-zades traģiskā rtāve,
kurā vainojami angļu imperiālistu ro-
kaspuiši — basrhačl.

Mākslinieki A. Abdulajevs, V. Pet-
rovs, skulptors A. Ivanovs un citi izstā-

f dei glezno republikas labāko rūpniecī-
bas stachartoviēšu. kolcHozrtleku, zināt-
nes un mākslas darbinieku portretus.
MMMMMMMMlMMMMMtM

Rīgas Skatītāji ar interesi ifeko
Ļeņingradas Dhithaš teātra We«lzrā-
dētn.

Teātra mākslinieciskais ansamblis
labi saliedēts ar savu rūpīgo darbu un
lielo pienākuma apziņu Iekarojis ap-
meklētāju ievērību. It sevišķi tas iz-
paužas padomju autoru darbos, kas
parādi*! uz št teātra skatuve*.

Ar lielu atbildības sajūti» lm darba
mīlestību teātris strādājis pie ukraiņu
autora Staļina pretnijas laureāta Va-
tlima Sobko lugas «Dzīve Sākas no
Jauna» (šī pestī autora iomsha «Mlftra
ķīla» dramatizējums).

Lugas, darbība noris Austrumvūcljas
pilsētiņā Marienborrtā. Beidzies karš.
Jauno dzīvi un tās atnesēju — Pa-
domju Armiju ar ticību nākotnei un
darba prieku gaidījuši godīgie vācu
tautas pārstāvji. Kā žurkas no grimsto-
ša kuģa bēg vai nolien pagrīde fašisti,
bet hitleriskās propagandas pārbiedētie
sīkpilsoņi un inteliģenti, kas nav vēi{
izpratuši un spējuši novērtēt vēstūris-"
kos notikumus, slēpjas aiz noslēģotieni
logiem un, bailēs drebot, Jautā: «Kas
ar mums notiks?», «Kas notiks ar Vā-
ciju?»

Angļū-amērikaņ-u atbalstītie fašisti
ar visiem spēkiem urt līdzekļiem cen-
šas kavēt jaunas demokrātiskas Vā-
cijas rādlšartū, taču —«. . , hitleri nāk
ūrt aiziet, bet vācu tauta. Vācijas
valats — paliek». Sie biedra Staļina
vārdi nosaka padomju varas orgānu
politiku, vada katra kareivja rīcību.
Jau ar pirmo dienu padomju ļaudis rū-
pējas, lai atbrīvota zeme rtb drupām
un pelniem paceltos Jaunai dzīvei,
darbam un mieram.

Bet ne visiem lr drosme spert dro-
šu soli jaunajā dzīvē. Ir tādi, kas to
sagaida ar neizpratni un neticību. Pie
tādiem ļaudīm pieder lugā pātadītā
vācu aktrise Grēta Norriiane. Virta
fašistiskajā Vācijā atteikusies kalpot
Hitlera propagandas riolflkiērh uh,
protestējot pret fašistu nelietībām, kļu-
vusi par dziedātāju restorānā. Tomēr
arī pēc Vācijas atbrīvošanas viņa vai-
rās no politikas, netic iespējai radīt
brīvu demokrātisku Vāciju , nesaprot,
ka māksla", kaš nekalpo tautas intere-
sēm, kalpo tas ienaidniekiem — kara
kurinātājiem. V. SobkO pratis pareizi
un patiesīgi atsegt tos psicholoģiškos
procesus, kas noris pēckara vāciešu in-
teliģences apziņā. Atklājot Gretas
Northahes apziņas veidošanos, parādīta
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prot nepārtraukti dzīvot savu Iekšēji
bagāto un interesanto dzīvi .

Lugas galveno lomu Gretu Normani
tftlo aktrise V. Kukarlna. Gretas Nor-
rnanes tēls ir lugas visbagātākā loma,
kas lugas gaitā visvairāk pārveidojas
un izaug. Taču V. Kukarlnas tēlojums
skatītāju nespēj pārliecināt un aizraut
visā pilhlbā. Aktrise savā tēlojumā
bieži rāda pārdzīvojuma un prāta slē-
dzienu rezultātu, neatklādama skatītā-
jam savas iekšējās pasaules nepār-
traukto domu un gribas darbības gai-
tu. I^abāk un pārliecinošāk aktrise tēlo
lugas pēdējos skatos. Sajūtu un pār-
dzīvojumu ārēju parādīšanu vēl vairāk
var pārmest Nopelniem bagātajai
māksliniecei V. Strešnevai. kas tēlo

Gretas Normanes māti Mariju Langi .
Savus pārdzīvojumus viņa nepamato,
novērtējot dotos notikumus, tāpēc tie
nepārliecina. Šāda jūtu spēlēšana lr
tikai atsevišķās Izrādes vietās — tās
ir kļūdas, ko režisoram N. Galinām
nenāktos grūti novērst turpmākajā
darbā, Jo visumā izrāde uzbūvēta uz
pareiziem reālistiskiem pamatiem, kur
katras persOnas rīcība ir pamatota Uh
darbība Izraisās cīņā par savu uzskatu
ūh gribas piepildīšanu. Labus, pozitī-
vus un pārliecinošus Vācijas "demokrā-
tiski noskaņoto cilvēku tēlus nb autora
skopā teksta radījuši aktieri G. Arse-
ņevs — Klausa Neidorfa , Nopelniem
bagātais skatuves mākslinieks I. Bomh-
činskls — režisora Hansa Richetera un
V. Molkovškis — Knores lomās.

Spilgtāko uh pārliecinošāko fašistu
grupas pārstāvja tēlu pratusi srtlēģt
aktrise N. Samoilcva — restorāna īpaš-
nieces Bk-ma kundzes lomā. Aktrisei
izdevies spilgti raksturot ciniskās ap-
rēķinātājas pērkamo dvēseli. Arī pā-
rējie pretinieku nometnes pārstāvju
tēlotāji pārliecinoši veic savu lugā
doto uzdevumu.

Aktieris Jankevskis seržanta Kovo-
ļenko raksturu pratis atklāt vienkār-
šiem un tik patiesīgiem paņēmieniem,
ka skatītājam liekas — viņš šo cil-
vēku kaUt kur jau saticis dzīvē. Viņa
humors ir dabisks, neuzspīlēts un
smalks. Pareizi novērtējot lomu un
loģiski darbojoties dotajos apstākļos,
aktieris pratis Izbēgt no pašmērķīgas
sikatītāju smīdināšanas.

Aktrise A. Dēļvina tulka Toņas
Koļcovas lomā vienkārši uh pārliecino-
ši pratusi atklāt asiem pārdzīvojumiem
bagāto psieholoģisko cīņu, kāda jāpār-
var jaunajai meitenei, kuras pienākums
ir strādāt Vācijas un vācu tautas at-
dzimšanas labā, bet kuras tēvu noslep-
kavojuši vācieši. Talantīgā jauhā aktri-
se labi pārvalda domu darbības, un pal
tur, kur autors viņas tēlam devis maz

. teksta un aktīvas rīcības iespējas, viņa

Aizejot no izrādes, skatītājs nedomā
tikai par atsevišķiem galverto lomu
tēlotājiem, bet par visiem Izrādē re-
dzētiem cilvēkiem, par lugā parādīto
dzīvi — tas pierāda, ka ļeņingradas
Drāmas teātris sagatavojis katru mazā-
ko lomu ar tikpat lielu mīlestību kā
galveno, ka režisors un aktieri radī-
juši uz skatuves patiesu dzīvi. Tas lie-
cina arī par teātra pareizo un rūpīgo
pieeju savam darbam.

Mūsu Ļeņlhgradas viesi snieguši
mums daudz vērtīgu atziņu, dodami ie-
spēju vērct savas mākslas sasniegu-
mus.

Tautas demokrātijas zemēs

DZIESMA CIŅA

Korejiešu tauta mīl dziesmas. Šo-
dien tās viņas patriotiem palīdz varo-
nīgajās cīņās pret. amerikāņu imperiā-
listiskajiem iebrucējiem, cīņās par sa- -
vas dzimtenes brīvību un neatkarību.

Nesen Phenjanā notika korejiešu na-
cionālās operas «Chun Hjana» pirm-
izrāde, kuru pēc Korejas tautas eposa
motīviem sarakstījis komponists Co
San Sons. Izrādi bija apmeklējuši ne
tikai Phenjanas un tās priekšpilsētu
iedzīvotāji. Neskatoties uz to, ka ame-
rikāņu lidmašīnas nežēlīgi bombardēja
visus ceļus, kas ved uz pilsētu, operas
uzvedumā ieradās arī ļaudis no SukČ-
honas, Kandonas, Sončhonas, Sarivo-
nas. Nampho, zemnieki no daudziem
Tedonas ciematiem.

Dziļi iejūtīgi un mākslinieciski
spilgti savas lomas izpildīja labākie
korejiešu skatuves mākslinieki solisti
Co He Suka, Kon Ki Nams, Li So

Hjana un citi. Operas panākumus. k&
atzīmē korejiešu prese, nodrošinājušas
ne tikai skanīgās dziesmas un veik-
smīgais to izpildījums. Tās sekmju pa-
matā ir Šī daiļdarba patiesais tautis-
kums, sižeta dziļais patriotisms. Stāsts
par drosmīgo korejiešu me'ieni Chun
Hjanu un viņas iemīļoto Mon Rene,
kas nešaubīgi cīnās pret valdošo augst-
maņu despotismu, par tautas ticību sa-
vas taisnīgās lietas uzvarai, jau pirms
operas radīšanas tautas mas?-s Korejā
bija ieguvis milzīgu popularitāti. Tais-
ni tādēļ opera «Chun Hjana» šodien
kļuvusi par spēcīgu ieroci korejiešu
tautas cīņā pret amerikāņu agresoriem.

Patlaban operas un baleta teātris
Phenjanā Iestudē padomju komponista
J. Meitusa operu «Jaunā gvarde* , ku-
ras uzvedumā piedalīsies teātra vadošie
spēki: Ju In Gēna un Kan Cžan Irs,
Izpildot Lubas Sevcovas un Oļega Ko-
ševoja lomas.

MĀKSLAS IZSTĀDE
BUDAPEŠTĀ

Mūsdienu Ungārijas kultūras dzīvē
svarīgs notikums ir nesen Budapeštas
tēlotājas mākslas muzejā atklāti? un-
gāru gleznotāja — reālista Michaja
Munkači (1844. —1900.) darbu izstāde.

Sācis savu patstāvīgo dzīvi kā gald-
nieka māceklis, Munkači savā daiļraiē
bija tuvs un saprotams vienkāršajai
tautai, pauda sava laikmeta demokrā-
tiskās idejas. Tādēļ līdz tam laikam,
kamēr Ungārija atbrīvojās no muižnie-
ku un kapitālistu varas. Munkači māk-
sla plašākām aprindām nebija pietie-
kami pazīstama. Tagad muzeja 8 zā-
les savāktas vairāk neka- 200 i -
cilā mākslinieka gleznas, rtmējuml
un skices. Eksponātu vidū sfca-
tītājus īpaši saista pazīstamā Mun-
kači glezna «Nāvinieku kamera», «Uz
nāvi " notiesātā pēdējā diena-», tāpat
gleznas «Streiks», «Zemniece ar žaga-
riem» un citi darbi, kuros notēlota
darbaļaužu un revolucionāru dzīve.
Daudzās Munkači gleznās reālistiski un<
dziļi iejūtīgi raksturotas Ungārijas da-
bas ainavas.



NEMITĪGI KĀPINĀT
MĀKSLINIECISKAS PAŠDARBĪBAS LĪMENI!

Šovasar mūsu republikas rajonos un
pilsētā» darbaļaudis ar lielu uzmanību
sekoja mākslinieciskās pašdarbības
dramatisko kolektīvu sniegumiem, kuri
vairāku, mēnešu spraigā darba rezul-
tātus parādīja rajonu un pilsētu ska-
tēs Tās liecināja par jaunu strauju
mākslinieciskās pašdarbības uzplauku-
mu, par to, ks visplašākajai tautas
masās roda? arvien lielāka Interese par
māksliniecisko pašdarbību Ja p-gālu-
5ajā gadā uz skatēm samērā maz bita
gatavojušies kolchozu kolektīvi, tad
šo;?ad jau vairs n»biļH tā.l< rajona, kurā
skatt nepiedalītos kolchozu dramatis-
kie kolektivi, dažos kol.-hozoc tie dar-
bojas pat pie brigādēm. Tā. piemetām.
Ahungas rajona Ulmales ciema koi-
chozā «Sarkanā zvaigzne» dramatiskie
kolektīvi noorganUēJašles pirmajā un
trešajā brigāde un rajona skatē žūrijas
komisija abu kolektīvu darbu novērtēja
at-inigl.

Raksturīgi Us. ka rajonu un pil-

sētu skatēs dranutlskie kolektīvi pie-
dalījās galvenokārt ar vairakcēlienu
lugām. Tas liecina, ka pašdarbības ko-

lektīvi Ievērojami Izauguši, cēlies to
delībnleku Idejiskais un mākslinie-
ciskais līmenis. Uz Talsu rajona
dramatisko kolektīvu rajona skati
bija izvirzīti vienpadsmit kolektī-
vi. Tie visi bija sagatavojuši tikai
vairakcēlienu lugas, ļoti rūpīgi strādā-
juši un guva nedalītu atsaucību. Pirmo
vietu Talsu rajonā ieguva Lībagu cie-
ma kluba un Moictovā vārdā nosauktā
kolchoza dramatiskais kolektīvs, uzve-
dot N. Vēlras vairakcēlienu lugu «Ar
dziesmiņu druvā gāju». Sis kolektīvs
ar savu sniegumu pārspēja pat rajona
kultūras nama dramatisko kolektīvu.

Tādu gadījumu, kad kolchozu vai
ciemu tautas namu dramatiskie kolek-
tīvi skatē uzrāda labākas sekmes par
rajonu kultūras namu kolektīviem, bi-
ja daudz. Vairākos rajonos pirmās
vietas ieņem tādi kolektīvi, kuri ag-
rāk vēl nebija sasnieguši labus panā-
kumus. Viens no tādiem spilgtākiem
piemēriem ir Alsungas rajons, kur
pirmo vietu ieguva Ēdoles ciema tau-
tas nama kolektivs, bet rajona kultū-
ras nama dramatiskais kolektivs ieguva
tikai trešo vietu. Arī Ogres rajonā pir-
mo vietu Ieguva nevis kultūras nama
dr imat'.skals .kolektivs, bet gan Sun-

clcma tautas nama dramatiskais
kolektīvs ar H. Fasta lugu- «Trīsdesmit
sudraba graši».

Rodas Jautājums: kādēļ šī gada ska-
tē vērojam t&du parādību, ka kolchozu
un tautas namu kolektīvi uzrāda labā-
kas sakmes par kultūras namu kolektī-
viem? Kultūras namos māksliniecisko
pašdarbību vada algoti darbinieki —
direktors, mākslinieciskais vadītājs, re-
žisors, kuriem ir pietiekami daudz lai-
ka un iespēju kolektīvu audzināšanai.
Tautas namā vai kolchoza klubā tādu
štfiu vēl nav, bet rezultāti bieži vien
ir labāk!, izskaidrojums šai parādībai,
šķiet, meklējams tur, ka rajonu kultū-
ras nami Iepriekšējos gados bija radu-
ši gūt pirmās vietas bez sevišķām
pūlēm un uzskatīja, ka kolchozu vai tau-
tas namu kolektīvi nevar mēroties spē-
kos ar rajonu kultūras namiem. Pagā-
jušajā gadā pat biia tārlas domas, ka
kultūras namu mākslinieciskā pašdar-

bība ir Jāvē'tē nilnīzl atsevišķi, jo to.
kolektlv) vienmēr būs labāki par tau-
tas namu kot-ktL lem. Sī gada māksli-
nieciskā* pašdarbības dramatisko ko-
lektīvu skate pilnīgi apgāza šādas do-
mas.

Gatavojoties šī gada d-amatiskās
pašdarbības skatei, daudzi kultūras nami
atkal domāja, kr. viņiem pirmās vietas
nrdr-všināta* . toties tautas namu kolek-
tīvi dariļa v isu Iespējamo, lai uzlabotu
darbu, i*i srūtu jaunus, labākus sasnie-
gumus Rdoles tautas nams dramatls-
katā kolektīvā, kurš rajona skate izvir-
zījās pirmajā vietā. iesaistīja darba
ciema skolotājus, Inteliģenci Pirms
skries dramatiskais kolektīvi vairākas
reize* izbrauca uz apkārtējiem kolcho-
ziem un sniedza izrādes, lai skatītāji
novērtē padarīto darbu, rūpīgi un uz-
mani?! uzklausīja kritiskās piezīmes
un atkal no ļauna slīpēja katri] skatu,
katru ainu, Rezultātā nopietnais darbi
vainagojās ar labiem panākumiem.

Teicamus sasniegumus šogad guvuši
tautas namu un kolchozu kolektīvi Tal-
su rajonā. Ari šeit liels nopelns ir ra-
jona skolotājiem, kuri uzņēmās kolek-
tīvu vadību un strādāja ar lielu atbil-
dība? salūtu.

Pieredze neapšaubāmi apliecina, ka
tur, kur tautas nami un kolchozi prot
mākslinieciskajā pašdarbībā iesaistīt
inteliģenci, vadošos ciemu un kol-
chozu darbiniekus, tur arī rezultāti
1r daudz labāki. Turpretim tādos tau-
tas namos un kolchozos, kur māksli-
nieciska pašdarbība neatbalstās uz
plašu aktīvu, kur darbā netiek ie-
saistīti inteliģences pārstāvji, tur arī
panākumi lr vāji.

Dramatiskie kolektīvi skatē visumā
guva labus panākumus, bet tas nebūt
nenozīmē, ka mums vairs nav trūkumu
un ka varētu samierināties ar Jau pa-
sniegto. Gluži otrādi: gūtie panākumi
uzliek vēl lielākus pienākumus.

Viens no lielākajiem trūkumiem šā
gada mākslinieciskās pašdarbības dra-
matisko kolektīvu skatēs bija tas, ka
tajās bija ļoti maz pārstāvēti indivi-
duālie izpildītāji — daiļlasītāji. Pie-
mēram, Kuldīgas rajonā, kur darbojas
28 dramatiskie kolektīvi un labi strādā
kultūras nams, skatē piedalījās līkai
daži daiļlasītāji. pie kam rajona kultū-
ras nams nebija varējis izvirzīt nevie-
nu daiļlasītāju. Tāpat arī Alsungas ra-
jonā darbojas 11 dramatiskie kolektī-
vi ar 177 dalībniekiem, bet skatē pie-
dalījās tikai divi daiļlasītāji. Līdzīgs
stāvoklis arī citos rajonos. Tas liecina
vienīgi par to. ka tāds svarīgs mākslas"
veids kā daiļlasīšana rajonos atstāts
pilnīgā novārtā. Turpmāk nepieciešams
veltīt sevišķi lielu uzmanību dal]lasī-
šanas Izkopšanai. Kultūras namiem te
jārāda priekšzīme. Daiļlasīšanas Izkop-
šana mākslinieciskajā pašdarbībā ir
svarīgs priekšnoteikums labu aģitbri-
gažu izveidošanai.

Vērojams, ka vairāki dramatiskie ko-
lektīvi ir pārāk pavirši attiecībā uz
dekarativo Ietērpu. Dekorācijas, gri-
mi, kostiml, apgaismojums, prasmīgi
izmantojat, daudzējādā ziņā palīdz at-
segt lugas ideju, vēsturisko laikmetu.
Tomēr Alsungas rajona kultūras nams
A. Ostrovska lugu «Ne vienmēr run-
cim krējuma pods» Izrādīja dekorāci-

ja ,̂ kas domātas padomju autora ak-
tuālai lugai. Kad par to aizrādīja, tad
kultūras nama direktore Ozoliņa augst-
prātīgi paziņoja, ka kultūras namam
lr speciālas dekorācijas arī šai lugai,
bet skatē negribējuši skatuvi pārkār-
tot. Tāda attieksme pret skati ir noso-
dāma un pelna v:«*asāko kritiku. Ska-
te taču ir ļoti svarīgs notikums paš-
darbības kolektīva dzīvē ļ kur tiek
novērtēts vesela gada darbs. Sai gadī-
jumā kultūras nams parādīja tautas na-
mu un kolchozu kolektīviem, kā neva-
jag strādāt. Viens no vislabākajiem
skatuves Iekārtojumiem bija Rīgas ra-
jona Salas ciema tautas namam, kurš
uzveda Kuļičenko lugu «Mūsu Jūr-
malā» Šī luga prasa sarežģītas deko-
rācijas, te jāattēlo jūra vētras laikā, un
tautas nams to bija spīdoši veicis. Tas
liecina, ka Ikviens kolektīvs var labi
^a^atavot dekorācijas, trokšņus un
citus skatuve» pfektus, tikai nepiecie-
šama griba un neatlaidība.

Runājot par mākslinieciskās pašdar-
bības dramatisko kolektīvu turpmāka-
jiem uzdevumiem, pirmkārt ļoti nopiet-
na uzmanība pievēršama repertuāram.
Uzskats, ka mākslinieciskai pašdarbībai
nevar atļaut uzvest «grūtas» lugas, lr
nepareizs, un pati dzīve to jau pilnīgi
apgāzusi. Cēsu rajona kultūras nams
Izrādīja tādu lugu kā Sobko «Aiz ot-
rās frontes». Kuldīgas rajona kolchoza
«Uzvara» kolektīvs uzveda Arbuzova
lugu «Seši mīļi cilvēki», Ogres rajona
Suntažu tautas,nams Fasta lugu «Trīs-
desmit sudraba graši». Varētu šo sa-
rakstu vēl turpināt. Visas Sīs lugas
nebūt nav no vieglajām. Tomēr skatē
kolektīvi prata teicami atklāt lugu ide-
ju un guva labus panākumus arī māk-
slinieciskā izpildījuma ziņā. Tagad, pēc
skates kolektivi ar Jaunu enerģiju stā-'"
sies pie darba, bet pirmais Jautājums
ir — kādu lugu iestudēt. Nobriedušā-
kie dramatiskie pulciņi negrib strādāt
tikai ar viencēlieniem. Nepieciešamas
vairakcēlienu lugas. Ja Latvijas Valsts
izdevniecība Ir veikusi Ievērojamu dar-
bu viencēlienu izdošanā, jau pagūdama
laist klajā 16 viencēlienus, un Jaunus
viencēlienus devis arī nesen notikušais
konkurss, tad vairakcēlienu lugu jo-
projām trūkst. Pienācis pēdējais laiks,
lai par šiem jautājumiem runātu no-
pietni un tos atrisinātu tā, ka pašdar-
bības kolektivi saņemtu pec iespējas
vairāk vairakcēlienu lugu.

14. augustā Dailes teātrī notika M. Ļermontova drāmas «Maskarāde» pirm-
izrāde. Attēlā: V. Artmanc (Ņina) un R. Kreicums (Arbeņlns)

V. Lavrentjeva uzņ.

ļviusu ropuniikas mākslinieciskajai

pašdarbībai ir visas iespējas turpmāk
strādāt vēl sekmīgāk. Rajonu un pilsētu
skatēs gūtos panākumus nepieciešams-
nostiprināt. Jāpanāk, lai Ikviens
dramatiskais kolektīvs, kurš Ieguva
skatēs pirmās un otrās vietas, savu
darbu parādītu ne tikai sava kolchoza
vai sava ciema kolchozniekiem un
strādniekiem, bet izbrauktu uz kaimiņu
kolchoziem un pat uz kaimiņu rajo-
niem, tādējādi popularizējot sava darba
pieredzi. Nav šaubu, ka nākošajos ga-
dos dramatiskie kolektīvi uzrādīs vēl
labākas sekmes, Jo par mūsu tautas
mākslu nemitīgi rūpējas padomju val-
dība un boļševiku partija.

0. Reichmanl»,
Republikāniskā tautas mākslas

nama direktors

Dažas grūtības dramatiskā kolektīva darbā

ūasīlāju vēstules »'

Jūlija pēdējās dienās Staļina rajona
kultūras nama <Ziemeļblāzma» drama-
tiskais kolektivs pulcējis, lai atskatītos
uz gadā vaikto darbu un apspriestu
plānus nākotnei. Tā dalībnieki gala
laikā bija iestudējuši divus viencēlie-
nus uņ vienu skatei gatavotu vairak-
cēlienu lugu. Režisores b. Elksnes va-
dībā kolektivs šais inscenējumos iegul-

dījis daudz pūliņu. Sistemātiskais
darbs devis vērtīgus augļus: ar Fjodo-
rova lugas «Ceļi un gaita*» iestudē-
jumu Rīgas pilsētas skatē tas ieguva
trešo vietu.

Lai kolektivs labi sagatavotu lugu
izrādei, bija nepieciešama konsultācija
par dažādām skatuves mākslas problē-
mām. Augstvērtīgu konsultāciju snie-
dza LPSR Valsts Akadēmiskā Drāmas
teātra aktieris Staļina prēmijas lau-
reāts 2. Katlaps un Staļina premijas
laureāte E. Ezeriņa. Dalībnieki savus
talantus izkopj arī daiļlasīšana. Dau-

dzos koncertos mūsu daiļlasītāji guvu-
ši lielu piekrišanu.

Pēdējā gadā kolektivs kļuvis kup-
lāks. Arvien plašāk tajā Iesaistās
strādnieku jaunatne, kas vēlas izkopt

savus talantus. Aktīvākie no jaunie-
šiem ir J. Tldriks, E. Holsts, Z. Lind-
berga, M. Auzlņa u. c. M. Auziņai par
aktīvu darbu kultūras nama «Ziemeļ-
blāzma» dramatiskajā kolektīvā 1952. ga-
da janvārī piešķirts goda raksts. Ar lielu
darba prieku dramatiskā kolektīva pa-
sākumos piedalās arī tā vecākie
dalībnieki bb. Melenberga, Kalniņa,
Jansons u. c.

Bet mums ir daudz trūkumu, kurus
nenovēršot nav iespējama tālāka attīs-
tība. Vispirms Jāpārvar tas, ka daži
mūsu biedri necieš kritiku — vien-
alga, vai tā nākusi no pašu kolektīva,
vai no ārpuses. Katrā ziņā Jātiek galā
arī ar tādu šķērsli, ka līdz šim mūsu
kolektīvam nav pastāvīgu telpu, un
«Ziemeļblāzmas» vadība liek kolektī-

vam klejot pa visu plašo kultūras na-
mu. To vajadzētu nekavējoši nokārtot,
kā tas jau ir daudzkārt runāts un so-
līts. Tad «Ziemeļblāzmas» dramatis-
kais kolektivs spēs sniegt mīlgrāvie-
šiem daudz vērtīgu izrāžu.

K. Biljons,
dramatiskā kolektīva dalībnieks

Šodien Kultūras un atpūtas parkā
pīkst. 12 -— Brīvdabas teātrī -- celt-
niecības darbiniekiem veltīti sarīkoju-
mi; plk.«t. 13 — Leļļu teātrī — «Mai-
j'ņa saimnieclte»; pīkst. 17 — kino-
teātrī «Uzvara» — kinofilma «B-ope-
racija»; pīkst. 18 — Brīvdabas teāt-
rī — Muzikālās komēdijas teātra māk-
slinieku koncerts.

o Dzintaru koncertzālē LPSR No-
pelniem bagātā mākslinieka L. Zachod-
ņika un J. Jeršovas koncerts. Sākums
pīkst. 21.

18. augustā Latvijas Padomju māk-

ŠONEDĒĻ
slinieku savienībā gleznotāju sekcijas
sanāksme.Sākums pīkst. 19.

19. augustā Dzintaru koncertzālē
8. simfoniskais koncerts. Piedalās Ra-
diokomltejas orķestris. Diriģents LPSR
Nopelniem bagātais mākslas darbinieks
L. Vīgners. Soliste Vissavienības un
starptautisko vijolnieku konkursu lau-
reāte Marina K ozolu pova. Sākums
pikst. 21.

20. augusta Filharmonijas koncert-
zālē , Amatu iela 6. Marinas Kozolupo-
vas koncerts. Sākums pīkst. 21.

21. augustā Dzintaru koncertzājļ
Ļeņingradas Drāmas teātra viesizrā
de — «Densčiks Seļmenko». SakuS*
pīkst. 21.

22. augustā Dzintaru koncertzāM
Tautas dzejnieka J. Raiņa piemiņai vel

tīts vakars. Lekcija. Koncerts. Sākumi

pīkst. 21.

23. augustaDzintaru koncertzāli
KPFSR Nopelniem basātā mākslinieks
M. Aleksandroviča koncerts. Sakurini
pīkst. 21.

PĀRPRATUMS . . .
Feļetons

Ģenerālis izkāpa no mašīnas, ar
ierastu kustību pacēla apkakli un, ba-
žīgi paskatījies pa labi un kreisi, āt-
riem soļiem devās pa aleju uz stalto
ēku, kurā notika «Eiropas aizsardzības
savienības» kārtējā apspriede. Adju-
tants un «personas» sargi tikko spēja
viņam sekot, iedams ģenerālis nemi-
tīgi grozīja galvu, vērodams apkārtni.

— Hm, savādi, — norūca viņš. —
neviena lozunga, nevienas skrejlapas.

— Būs laikam /nosprostojuši visus
ceļus, — ieminējās adjutants.

< — Tā arī vajag. Pietiek ar maija
parādi, — ģenerāļa seja īgni savilkās.

Viņš atcerējās milzīgās demonstran-
tu kolonas, kas no visām pusēm so-
ļoja taisni viņam virsū, skandējot:
«Rldžvej-mēri, dodies mājās! Mums
bez tevis labi klājās!» Toreiz viņš do-
māja: «F.ch, viena tanku divīzija, vai
vēl labāk —- atombumba. Viena vienī-
ga.» Bet tad viņu pārņēma bažas . No
šiem te būs jā^ekrutē armija? Tie taču
pirmie šays uz manll

Tās bija drūmas atmiņas.
Un tad Romā, Frankfurtē. Londonā,

Hagā — visur tas pats. Jā. Rietum-
eiropa nav Amerika, — skumji nodo-
māja ģenerālis. Tur mēs tādu Dlklo
vai Stilu neizlaistu. Sen jau būtu . , .
Ģenerālis savilka roku dūrē . . . Bet
nekas, gan jau tiksim arī šeit galā.
Galvenais — lai dod cilvēkus. Armija
bez cilvēkiem ir izsmiekls. Ģenerālis
bez armijas — tukša vieta. Viņš ap-
stājās .. . — Šodien pat Jāpanāk lē-
mums. I>ai pagarina karaklausību uz
diviem gadiem. Kas gan ir divi gadi?
Agrāk landsknechti kalpoja 20—30 ga-
du. Ech, tie tik bija laiki! Un tagad'
Es labi teicu vakar: «Kungi, moder-
nais karš nav rotaļa. I^ai to apgūtu,
vajadzīgi vismaz divi gadi. Tas, liekas
atstāja iespaidu. Tikai francūzis nosū-
tīja holandietim zīmīti ar vārdiem:
«Un Koreja?» Labi . ka luksemburģie-
tls man to slepus pastāstīta. Es viņiem
parādīšu, kur vēži zlemo!

Ģenerālis apstājās. — J5s redzu ēr-
mus, — viņš nomurmināja pie se-
vis . -— Viss būs kārtībā. Šodien te
labs gaiss.

. . . ino zāles skanēta runātajā balss.
Ģenerālis piegāja pusatvērtajām dur-
vīm. Runāja itālietis.

— «... valsts ekonomiskais un
Iekšpolitiskais stāvoklis nejauj pašreiz
realizēt šo patiesi vēsturisko lēmumu.
Karaklausības pagarināšana f tagad
nav iespējama.»

— Man jāpievienojas itāļu kolegas
viedoklim. — ņēma vārdu holandie-
tis. — Taču, lai nomierinātu mūsu
amerikāņu draugus, lieku priekšā mū-

'.— *.

su komunikē uzsvērt karaklausības pa-
garināšanas nepieciešamību.

— Mūsu amerikāņu draugiem Jāsa-
prot, ka sabiedri?'- m̂a ir katego-
riski pret karaklausības pagarināša-
nu, — piecēlās beļģietis. —- Par to vi.
ņi varētu labi pārliecināties pēc neti-
kumiem mušu zemē. Atzīstos, kuajjl
ka neesmu visā mūžā redzējiskaut.drausmīgāku kā Šīs bez uzplečietj
soļojošo un musinošās dziesmas dziedi
šo zaldātu kolonas. Liekas — irst visa
pasaule. Un iedzīvotāji . . . Jums va-
jadzētu redzēt to sajūsmu., Ne, —
beļ^ieša balss aprāvās.

? Ģenerālis nesaprata viņa tālākei
vārdus, strauji atvēra durvis un Ie-
gāja ar saviem pavadoņiem zāle.

— ...lai viņi labāk brauc mā-
jās! — šai bridi nobeidza savu runu
Beļģijas pārstāvis.

— Kā Jūs teicāt? — asi Jautāja
ģenerālis. Visi pagriezās uz viņa pusi,
daži pielēca kājās. — Kurš lai brauc
mājās?

— Es, ģenerāļa . . . mistera Ridžve-
)a kungs, — uztraukti taisnojās beļģie-
tis. kamēr pārējie nodūra acis. —- Zfc
nā .iu par beļģu kareivjiem, kas negfto
dienēt jūsu. tas ir, mūsu 'armijā. Es
teicu . . . Jus mani acīm redzot pār-
pratāt . . . I<ai viņi brauc . . .

— Klusu! — nelabā balsī pavēlēja
ģenerālis. — Es negribu nekā tālāk
dzirdēt. . . Kur ir Jūsu lēmums, kun-
gi? Korespondenti jau sapulcējušies
mūsu vēstniecībā.

Zāle klusēja.
— Lēmuma vēl nav? Tātad? —

draudīgi jautāja ģenerālis. -- Gadu
spriežat, bet lēmuma nav'? Gribat' lai
krievi jūs aprij ar visiem kauliem?
Ko?

Delegāti nodūra galvas, šķirstīja pa-
pīrus, bet ģenerālim likās, ka franču
un holandiešu pārstāvji tikko valda
smieklus.

— i^aoi, kungi, — sacīja vlņs le-
dainā bal.sī..— Ks eju. Es redžu, man
te nav ko darīt!

Ģenerālis militāri pagriezās, Izgā-
ja un nikni aizcirta durvis. Viņš aiz-
skrēja tik ātri. ka aizmirsa pat paceli
apkakli un nemaz nepamanīja milzu
uzrakstu uz nama fasādes: «Rldžvej!
Brauc mājās! Tev šeit nav ko darīt!»

Toties pārējās delegācijas, kas per
pāris minūtēm bez steigas devās u<
preses konferenci, uzrakstu ieraudzīja
ltaļu un beļģu delegāti saskatījās ur
nosmīnēja. Bet franču delegāts pamāj*
policijas virsniekam un skaļi sacīja
«To vajadzētu nomazgāt.»

M. Vilks
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